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ALKUPERAISET OHJEET e ORIGINAL INSTRUKTIONER

Robota kenttdavannesahan alkuperdinen ohjekirja.

Lue huolellisesti ja ymmarrad kaikki ASENNUS- JA
KAYTTOOHJEET ennen kayttod. Turvallisuussaantsjen
ja muiden perusturvatoimien noudattamatta jattaminen
voi johtaa vakavaan henkildvahinkoon.

SISALLYSLUETTELO

Tama kayttoohje sisaltaa seuraavat osiot

YLEISET TURVALLISUUSSAANNOT
YLEISET HUOLTOTIEDOT

SAHAN ASENNUSOHJEET
SAHANASENNUSMENETELMAT
SAHAN HALLINTALAITTEET
SAHAN TARKOITETTU KAYTTO JA KIELLETYT MENETELMAT
SAHAN KAYTTO

HIHNAN KIIREYS

TERAN SEURANTA

TERAN OHJAIMEN SAATO
NYLONIPULTIN SAATO

SAHAN HUOLTO

TERAN KIIRITYS

TERAN VAIHTAMINEN

HIHNOJEN VAIHTAMINEN
ONGELMIEN KARTTOITTAMINEN
OSALUETTELO

OSAKAAVIOT

HUOMIOT JA LISATIEDOT

JOHDANTO

Onnittelut ostoksestasi ja tervetuloa Robota tuotteen
omistajaksi. Tama opas sisaltaa tarvittavat tiedot konees-
tasi, jotta voit kayttaa sita oikein. Koko kayttoohje on luet-
tava ja ymmarrettava ennen koneen kayton aloittamista.
Jos sinulla on kysyttavaa, joita tama kasikirja ei kata, ota
yhteytta Robota:aan.

Tama kone on suunniteltu vain tiettyihin sovelluksiin. Su-
osittelemme vahvasti, ettd tata konetta ei modifioida ja/tai
kayttaa mihinkaan muuhun tarkoitukseen kuin mihin se on
suunniteltu. Jos sinulla on kysyttavaa tietysta sovellukses-
ta, ALA kayta konetta ennen kuin olet ensin ottanut meihin
yhteytta selvittaaksesi, voidaanko se tehda tai pitdisiko se
tehda tuotteelle.

Teknisissa kysymyksissa ja varaosissa ota yhteytta Ro-
botan huoltoon.

KAYTTOOHJEET

Tama saha on suunniteltu tukkien sahaamiseen, kun saha
on tukevasti maassa.

TEKNISET TIEDOT

Jokainen valmistamamme kone on varustettu nimikilvella.
Tarkka kuvaus koneen mallista ja sarjanumerosta helpot-
taa nopeaa ja tehokasta vastausta huoltopalvelustamme.
Kaikki mallit ovat lahtokohtaisesti identtisia koneita luku-
un ottamatta erikoistilattuja. Seuraava tyyppi/nimikilpi on
yksi esimerkki:
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Moottorin teho: 9.0HP Valmistusvuosi: 2022
Terén koko: 3670x32mm Paino: 350kg
. i Leikkuupdydan
Max. puunpituus:  380cm pituus: 400cm
Lisdradan pituus: Max. puunpituus
{optio): 200cm lisdradan kanssa: 550cm
Sarjanumero:
Maahantuoja: Valmistaja/Manufactured by:
ROBOTA 0OY ROBOTA OY
Sérndistenlaituri 3E 185 Sérndistenlaituri 3 E 185
00540 HELSINKI 00540 HELSINKI
Malli Kuvaus
Moottori: 9.0 HP 15.0 HP

Max. tukin halkaisija: | 660mm/26 tuumaa 790mm/31 tuumaa

Max. leveys: 558mm/22 tuumaa 558mm/22 tuumaa

178mm/7 tuumaa
32x3570mm

178mm/7 tuumaa

32x3670mm

Max. paksuus:

Teran koko:

YLEISET TURVALLISUUSOHJEET

o VAROITUS!

Lue ja ymmarra kaikki ohjeet. Kaikkien alla lueteltujen
ohjeiden noudattamatta jattaminen voi aiheuttaa sahkoi-
skun, tulipalon ja/tai vakavan vamman.

0 VAROITUS!

Tassa kayttoohjeessa kasitellyt varoitukset, varoitukset ja
ohjeet eivat voi kattaa kaikkia mahdollisia olosuhteita tai
tilanteita, joita voi esiintya. Kayttajan on ymmarrettava,
etta terve jarki ja varovaisuus ovat tekijoita, joita ei voida
sisallyttaa tahan tuotteeseen, mutta kayttajan on toimitet-
tava ne.

o VAROITUS!

Kayta moottoria vain hyvin tuuletetussa tilassa. Moottorin
kdyton aikana tuottama haka voi tappaa. Ala kayta sisati-
loissa, ikkunoiden lahella tai muissa suojaisissa tiloissa.
HUOMAA: Kaikki liittovaltion ja osavaltioiden lait ja kaikki
lainkayttovaltaan kuuluvat koneen kayttoa koskevat turval-
lisuusvaatimukset ovat ensisijaisia taman oppaan lausun-
toihin nahden. Taman koneen kayttajien on noudatettava
naita maarayksia.

SAILYTA NAMA OHJEET

Vaarin suoritettu huoltotoimenpide voi olla vaarallinen.
Lue tama luku ennen kunnossapito-, huolto- tai korjausto-
imenpiteen suorittamista ja varmista, etta ymmarrat sen.

Valvo tyoskentelyaluetta ja pida ulkopuoliset ja asiattomat
henkilot turvallisella etdisyydella.

- Tama laite ei ole tarkoitettu lasten tai muiden sellaisten
henkiloiden kaytettavaksi, joiden fyysiset, aistinvaraiset tai
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henkiset ominaisuudet tai kokemuksen ja tiedon puute es-
tavat heita kayttamasta laitetta turvallisesti, ellei heidan
turvallisuudestaan vastaava henkilo valvoo heita tai ole
opastanut heille laitteen kayttoa.

O

- Lapsia pitaa valvoa, jotteivat he leiki talla laitteel-
la.

TYOALUE

¢ Pida tyoalue puhtaana, vapaana ja hyvin valaistuna. Sot-
kuiset ja pimeat tyoalueet voivat aiheuttaa tapaturmia.

* Al3 kayta sahaasi paikoissa, joissa on tulipalon tai rajah-
dyksen vaara; esim. syttyvien nesteiden, kaasujen tai polyn
lasnaollessa. Saha voi synnnyttaa kipingita jos sahattavas-
sa puunrungossa on esim. naula ja kipina voi synnyttaa

polyn.

e Pida lapset ja sivulliset loitolla kdyttaessasi sahaa. Esim
hairiot voivat aiheuttaa hallinnan menettamisen, joten vi-
erailijoiden tulee pysya turvallisella etaisyydella tyoalueel-
ta.

e Ole tietoinen kaikista tydalueellasi olevista vaarateki-
joista tai muista mekaanisista vaaroista jotka voivat ai-
heuttaa vaaratilanteen. Tallainen voi olla esimerkiksi sah-
kojohto tai -linja vaikkapa tyopinnan alla johon voi joutua
tahattomasti kosketuksiin.

e OQOle tarkkana ymparistostasi. Tukkivannensahan
kayttaminen ahtaissa tydskentelytiloissa voi aiheuttaa ti-
lanteen, etta kayttaja joutuu liian lahelle teraa joka voi ai-
heuttaa vaaran.

POLTTOMOOTTORIIN LITTYVAT
TURVALLISUUSOHJEET

o VAROITUS!

Polttomoottorit aiheuttavat erityisia vaaroja kayton ja tank-
kauksen aikana. Lue ja noudata moottorin kayttooppaan
varoitusohjeita ja alla olevia turvallisuusohjeita. Varoitu-
sten ja turvallisuusstandardien noudattamatta jattaminen
voi johtaa vakavaan loukkaantumiseen tai kuolemaan.

o ALA k3ytd konetta sisatiloissa tai suljetussa tilassa,
kuten syvassa kaivannossa, ellei riittavaa ilmanvaihtoa
ole jarjestetty esimerkiksi poistopuhaltimien tai letkujen
kautta. Moottorin pakokaasut sisaltavat myrkyllista hiili-
monoksidikaasua; altistuminen hiilimonoksidille voi ai-
heuttaa tajunnan menetyksen ja johtaa kuolemaan.

* ALA tupakoi konetta kayttaessasi.

o ALA tupakoi tankkaessasi moottoria.

 ALA tankkaa kuumaa tai kdynnissa olevaa moottoria.

o ALA tankkaa moottoria avotulen &hella.

 ALA l&ikyta polttoainetta tankkaessasi moottoria.

 ALA kiyta moottoria avotulen lahella.

e Tayta polttoainesailio AINA hyvin ilmastoidussa tilassa.
e Vaihda AINA polttoainesailion korkki tankkauksen jal-
keen.

e Tarkista AINA polttoaineletkut ja polttoainesailio vuoto-
jen ja halkeamien varalta ennen moottorin kaynnistamista.
Ala kayta konetta, jos siind on polttoainevuotoja tai polt-
toaineletkut ovat loysalla.

e Valta AINA kosketusta kuumaan polttoaineeseen, 6ljyyn
ja pakokaasuihin.

HENKILOKOHTAINEN TURVALLISUUS

¢ Pysy valppaana, katso mita olet tekemassa ja kayta maa-
laisjarkea kayttdessasi tukkivannesahaa. Ald kayta sahaa
vasyneena tai huumeiden, alkoholin tai ladkkeiden vaiku-
tuksen alaisena. Hetkinen tarkkaavaisuus sahaa kaytet-
taessa voi aiheuttaa vakavan henkildvamman.

e Pukeudu kunnolla. Ala kayta loysia vaatteita, roikkuvia
esineita tai koruja. Pida hiuksesi, vaatteet ja kdsineet pois-
sa liikkuvista osista. Loysat vaatteet, korut tai pitkat hiuk-
set voivat tarttua liikkuviin osiin.

e Kayta turvavaatteita ja -varusteita. Kayta suojalaseja,
jotka ovat voimassa olevien kansallisten standardien mu-
kaisia, tai tarvittaessa kasvosuojusta. Kayta pdlynaamaria
polyisissa tydolosuhteissa. Tama koskee kaikkia tyoalueel-
la olevia henkiloita. Kayta tarvittaessa myos liukumatto-
mia turvakenkia, kyparaa, kasineita, polynkeraysjarjest-
elmia ja kuulosuojaimia.

* Al3 kurkoile liikaa. Pysy koko ajan oikeassa asennossa ja
tasapainossa.

¢ Poista saatoavaimet tai jakoavaimet ennen kaynnistysta.
Jakoavain tai avain, voi aiheuttaa henkildvahinkoja.

o Ald koskaan tee terdohjaimen saatdja, irrota tai asen-
na teria tai suorita muita huoltotoimia tai muita saatoja
moottorin kdydessa. Sammuta aina moottori, poista vir-
ta-avain ja pida moottori sammutettuna ennen kuin teet
mitaan edelld mainituista toimenpiteista. Katso moottorin
kayttooppaasta turvalliset sammutustoimenpiteet onnet-
tomuussytytyksen estamiseksi.
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LAITTEIDEN KAYTTO

1. Kayta kestavia tyokasineita, ANSI-hyvaksyttyja suo-
jalaseja koko kasvosuojan takana, teraskarkisia tyosaap-
paat ja polynaamaria.

2. Tayta voitelusailio puhtaalla vedella ja nestesaippualla.
3. Kaynnista ja kayta moottoria mukana toimitetun moot-
torin ohjekirjan mukaisesti.

4. Nosta tera nopeuteen painamalla kaasuvipua.

5. Kaasuvipu on painettava kokonaan alas, kun saha on
kuormitettuna.

6. Leikkaa oksat pois kasiteltavasta puutavarasta.

7. Aseta sahattava puutavara tukien paalle.

8. Siirra sahan paata hitaasti uraa pitkin ja puutavaraa vas-
ten tehdaksesi leikkauksen.

9. Leikkaa tukin pydristetyt sivut pois.

10. Kun tukki on nelioity, laudat tai pylvaat voidaan leikata
mukautettujen eritelmien mukaan.

11. Onnettomuuksien valttamiseksi sammuta moottori ja
irrota sen sytytystulpan johto kayton jalkeen. Odota, etta
moottori jaahtyy, puhdista ulkoiset osat puhtaalla liinalla
ja sailyta laitteita lasten ulottumattomissa.

o VAROITUS!

Kuoleman tai vakavan loukkaantumisen vilttamiseksi. Al3
leikkaa puutavaraa, jossa on vieraita esineita, kuten nau-
loja, metalliosia jne.

o VAROITUS!

Kayttajan ja kaikkien avustajien on pysyttava poissa teran
etu- ja takaosasta aina, kun moottori on kaynnissa.

HUOLTO

Asianmukainen ja rutiinihuolto on ratkaisevan tarkeaa
kayttajan turvallisuudelle, hyvien jyrsintatulosten saavut-
tamiselle ja sijoituksesi kayttoian pidentamiselle.

e Vannepyoran laakerit — Tarkista ennen kayttoa, etteivat
ne ole kuluneet. Laakerit on tiivistetty, eika niita tarvitse
rasvata.

e Teran ohjauslaakerit — Tarkista ennen kayttoa, ettei
laakerikotelossa ole liikaa uria tai naarmuja. Vaihda tar-
vittaessa.

e Terdn kireys — Voitele kiristyskahvan “T" kierteet, kun
ne ovat kuivia tai tarpeen mukaan. Kayta monikayttoista
aaripainerasvaa.

e Tarkista yleiskunto usein.

e Hihnat — Tarkista ajoittain kaytto- ja valipyoran hihnan
kunto ja kuluminen. Varmista, etta tera ei aja nau-
hanpyorilla.

¢ Vetohihna — Tarkista ajoittain kayttohihnan kireys.

e Sahapaan pystytolpat — Suihkuta pylvaat ennen kayttoa
silikonisuihkevoiteluaineella, kuten 3-in-1 tai Jig-A-Loo.

e Vannepyoran suojukset — Poista saannollisesti kaikki
kertynyt sahanpuru, joka voi keraantya vannepyoran suo-
justen sisaan.

¢ Voitelusailio — Tayta vain veden ja astianpesuaineseok-
sella tai kdyta talvikuukausina tuulilasinpesunestetta. Ala
jata voiteluainetta sailioon, jos lampatila laskee alle 0 0 C.
e Terien voiteluaine — Al& koskaan kiytd dieselpolt-
toainetta tai kerosiinia terien voiteluaineena. Nama aineet
johtavat hihnojesi ennenaikaiseen kulumiseen ja huonoon
sahaustulokseen. Talvikdyttoa varten vaihda vesivoitelu-
aine tuulilasinpesunesteeseen.

e Moottori — Tarkista moottorin 6ljytaso ennen jokaista
kayttoa ja huolla moottoria moottorin valmistajan moot-
torin kasikirjassa antamien ohjeiden mukaisesti. Moottori
on varustettu oljynvaroitusjarjestelmalla, eika se kayn-
nisty lisaamatta oljya ennen kaynnistysta.

e Sahan paan nostovaijerit — saannollisesti ennen toi-
menpiteita, niiden aikana ja sen jalkeen; tarkasta vaijerit
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HALLINTALAITTEET:

[N

VASEN
VANSTER <

OIKEA
HOGER

A4

Oheisessa kuvassa on esitetty koneen kayton kannalta
tarkeimmat hallintalaitteet. Tutustu hallintalaitteisiin ja

niiden kayttoon huolella ennen kuin aloitat laitteen var-

sinaisen kayton.

1. Teran korkeudensaadin: Teran korkeutta saadetaan
tata kampea kaantamalla joko myotapaivaa (ylos) tai vas-
tapaivaan (alas). Kahvan juuressa on erillinen lukitus joka
estaa kahvan liikkeen sahauksen aikana. Teran korkeutta
tarkkaillaan mitta-asteikon (4.) avulla.

2. Leikkausnestesailio: Sahauksen aikana kaytetaan nest-
etta sitomaan polya ja pitamaan sahan tera puhtaana. Pa-
ras neste tahan kayttoon on vesi. Lisaa neste avaamalla
sailio ja lisaamalla neste sailioon. Lopuksi sulje sailion
korkki.

3. Leikkausnestesailion hana: Saada teralle menevaa
nesteen maaraa talla hanalla. Kun kdannat hanan osoit-
tamaan taysin alas, hana on taysin auki. Kun kaannat han-
an poikittain, hana on taysin kiinni. Suosittelemme asen-
noksi ns. 45° kulmaa hanan kahvalle.

4. Mitta-asteikko: Mitta-asteikko nayttaa kulloinkin teran
korkeuden. Kalibroi asteikko mieleiseksesi ennen kayton
aloittamista. Kun sahaat, muista vahentaa/lisata sahan
teranpaksuus kayttaessasi sahaa.

5. Hata-seis kytkin: Hata-seis kytkin painetaan alas sa-
hauksen aikana mikali ongelmia tulee ja kone halutaan
pysayttaa. Kun hata-seis kytkin painetaan alas, kone sam-
muu ja saha pysahtyy. Kun kayttoa halutaan jatkaa, hata-
seis kytkin resetoidaan pyorittamalla vastapaivaan jolloin
se nousee ylos ja kone voidaan taas kaynnistaa.

HUOM VARMISTU AINA, ETTA HATA-SEIS KYTKIN ON
KUNNOSSA ENNEN KUIN ALOITAT SAHAAMISEN!
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6. Kaasukahva: Kun kaasukahvaa puristetaan, moottorin
kierokset nousee. Kun paastat kahvasta irti tai kevennat
puristusta kierrokset laskee. Kun moottorin kierrokset
nousevat, moottorin keskipakokytkin alkaa pitamaan ja
sahan tera alkaa pyoria. Kun kierrokset laskee riittavan
alas, keskipakokytkin lopettaa pitamasta ja sahan tera
pysahtyy. Harjoittele koneen kayttda ensin ennen kuin alat
sahaamaan.

7. Polttoainetankki: Polttoainetankin korkki avataan pyorit-
tamalla sita vastapaivaan. Taman jalkeen lisaa polttoainet-
ta tankkiin. Suosittelemme E98 bensiini polttoainetta.

VAROITUS: KUN KAADAT POLTTOAINETTA TANKKI-
IN VARMISTU, ETTEI POLTTOAINETTA PAASE ROI-
SKUMAAN TAI VALUMAAN KUUMAN MOOTTORIN
PAALLE. SE VOI AIHEUTTAA VAARATILANTEEN
ESIM. TULIPALON.

HUOMIO: KUN TANKKAAT MOOTTORIA, MUISTA
VARMISTUA SIITA, ETTElI POLTTOAINETTA PAASE
VALUMAAN MAASTOON. MIKALI NAIN PAASEE
KAYMAAN MUISTA HUOLEHTIA YMPARISTOSTA
ASIANMUKAISESTI. ALA JATA SAASTUNUTTA MAA-
TA LUONTOON!

8. IMU: Kun moottori on kylma, suosittelemme kayn-
nistyksen yhteydessa kayttamaan IMUA. Kaanna IMU kah-
va paalle, katso etta polttoainehanal(9) on auki, hata-seis
kytkin ylhaalla ja veda taman jalkeen moottori kayntiin.
Kun moottori on kaynyt hetkenaikaa, laita IMU pois paalta
ja konetta voi taman jalkeen kayttaa normaalisti.

9. Polttoainehana: Kun aloitat koneen kayton valmistelut,
varmistu etta polttoainehana on auki. Taman jalkeen voit
kaynnistaa moottorin. Kun lopetat kayton, muista sulkea
polttoainehana.
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KONEEN TARKOITETTU KAYTTO:

Ennen kuin aloitat koneen kayton, lue ndma ohjeet ja huomautukset huolellisesti jotta ymmarrat
mihin kayttoon Robota kenttdvannesaha on tehty ja mita silld ei saa tehda.

Robota kenttivannesaha on suunniteltu, Kkiintedaan
kdyyttoon (ei siirrettdvaksi) pyoredn puu rangan/tukin
sahaukseen lautatavaraksi, hirreksi tai vastaavaksi.
Edelleen kenttavannesahan tulee kdyton aikana olla
tukevasti joko maassa tai sille varatulla alustalla jossa
se ei padse heilumaan, lilkkumaan tai kaatumaan.

Kenttavannesaha on suunniteltu ylld mainittua kayttoa
varten. Ald modifioi konetta muuta kdyttéd varten tai
ylipaataan ala kayta sitd muuhun kuin ylla mainittu-
un tarkoitukseen. Jos sinulla on kysyttdvada tietysta
kayttotarkoituksesta, ALA kiytd konetta ennen kuin
olet ottanyt myyjaan yhteytta ja tarkistanut, etta sopiiko
kenttdvannesaha kyseiseen kayttoon vai ei.

KONEEN KIELLETYT KAYTTOTAVAT.

o ALA Kiyti konetta sistiloissa tai suljetussa tilassa,
kuten syvassa kaivannossa, ellei riittdvaa ilmanvaihtoa
ole jarjestetty esimerkiksi poistopuhaltimien tai letkujen
kautta. Moottorin pakokaasut sisaltavat myrkyllista hiili-
monoksidikaasua (COJ; altistuminen hiilimonoksidille voi
aiheuttaa tajunnan menetyksen ja johtaa kuolemaan.

o ALA tupakoi konetta kayttaessasi.

o ALA tupakoi tankkaessasi moottoria.

o ALA tankkaa kuumaa tai kaynnissa olevaa moottoria.

o ALA tankkaa moottoria avotulen lihells.

o ALA laikyta polttoainetta tankkaessasi moottoria.

o ALA kayta moottoria avotulen lahella.

o ALA kayta kenttdvannesahaa paihtyneena.

® Tayta polttoainesdilio AINA hyvin ilmastoidussa tilassa.
e Tarkista AINA polttoaineletkut ja polttoainesailic
vuotojen ja halkeamien varalta ennen moottorin kayn-
nistamista. Ala kayta konetta, jos polttoainetta vuotaa tai
polttoaineletkut ovat loysalla.

e Valta AINA kosketusta kuumaan polttoaineeseen, ol-
jyyn ja pakokaasuihin.

o ALA yrita sahata mitaan muuta kuin puutavaraa. Esim.
metallien ja muovien sahaaminen on kielletty.

o ALA koskaan jata sahaa tyhjakaynnilla kaymaan jos
poistut sahan luota.

o ALA koskaan jata lapsia yksin sahan kanssa oli moot-
tori kaynnissa tai ei. Sahan runko, moottori ja tera muo-
dostavat aina vaaran lapsille ja tasta syysta lapset eivat
missaan tapauksessa saa leikkia sahan kanssa.

Aina kun aloitat sahaamisen varmista nama asiat:

e ALA aloita sahausta, ennen kuin varmistut, ettd sahan
radalla ei ole ihmisia.

* VARMISTU etts sahattava puutavara on kiinnitetty hyvin
sahan kiskoille.

* VARMISTU, etta sahan ter& on kiredlld ja vesihana on
auki

* VARMISTU, etta sahan sisalla olevat hihnat ovat puhtaat
e VARMISTU, ettd sahan k&yttijalla on asiamukaiset
turvavarusteet paalla kuten suojalasit, kuulosuojaimet,
turvakengat ja suojahansikkaat.

KAYTON AIKANA HUOMIOITAVIA ASIOITA:

e Pysy valppaana, katso mita olet tekemdssa ja kayta
maalaisjirked kayttdessdsi kenttdvannesahaa. Ald kayta
kenttavannesahaa, kun olet vasynyt tai huumeiden, alko-
holin tai laakkeiden vaikutuksen alaisena, silld se voi ai-
heuttaa vakavan henkildvamman.

e Pukeudu kunnolla. Ald kaytd oysia vaatteita, roikkuvia
esineita tai koruja. Pida hiuksesi, vaatteet ja kdsineet pois-
sa liikkuvista osista. Loysat vaatteet, korut tai pitkat hiuk-
set voivat tarttua liikkuviin osiin.

e Kayta turvavaatteita ja -varusteita. Kayta suojalaseja tai
sivusuojilla varustettuja suojalaseja, jotka ovat voimas-
sa olevien kansallisten standardien mukaisia, tai tar-
vittaessa kasvosuojusta. Kayta polynaamaria polyisissa
tyoolosuhteissa. Tama koskee kaikkia tyoalueella olevia
henkiloita. Kayta tarvittaessa myods liukumattomia turvak-
enkia, kyparaa, kasineita, polynkeraysjarjestelmia ja kuu-
losuojaimia.

« Ala kurottele. Pysy koko ajan oikeassa pystyasennossa ja
tasapainossa.

e Irrota saatoavaimet tai jakoavaimet ennen kuin kayn-
nistat koneen ja aloitat kayton. Jakoavain tai avain, joka
jatetdaan kiinni tyokalun pyodrivaan osaan, voi aiheuttaa
henkildvahinkoja.

o Ald koskaan tee terdohjaimen s&d&tdja, irrota tai asen-
na teria tai suorita muita huoltotoimenpiteita tai saatoja
moottorin kdydessa. Sammuta aina moottori, ennen kuin
teet mitaan edellda mainituista toimenpiteista.

ROBOTA SAWMILL - KENTTAVANNESAHA
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SAHAN ASENNUS
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HUOMAA: Robota kenttdavannesaha on suunniteltu ki-
intedan kayttoon eli se kasataan kayttopaikalle jossa sita
kaytetaan. Kenttavannesahaa ei ole suunniteltu siten, etta
sita siirrellaan jatkuvasti.

ENNEN KUIN ALOITAT KASAAMISEN

Ennen kuin aloitat sahan kasaamisen sinun tulee

varmistua siita, etta alusta johon kasaat on kenttavanne-
sahalle sopiva.

1. SAHAN RADAN SAADETTAVA JALKA

2. VAHVA PUINEN APURUNKO

3. TIIVISTETTY MURSKE TAI VASTAAVA
=
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MALLI: PUUSTA VALMISTETTU APURUNKO SAHALLE. PUUN
HALKAISIJA 150x150mm TAI VASTAAVA
Ylla olevassa kuvassa on havainnollistettu millaiselle HUOMAUTUKSETo

pohjalle kenttavannesaha tulisi asentaa.
MAAPERAN VAATIMUKSET

Kenttavannesaha tulee pystyttaa tukevalle maaperalle.
Talla tarkoitetaan sita, ettei saha paase esim uppoamaan
maahan kayton aikana. Hyvalla maaperalla tarkoitetaan
kovaa hiekka tai kivipitoista maaperaa. Ellei tallaista py-
stytyspaikalla ole suosittelemme, etta paikalle tilataan
mursketta joka tasoitetaan ja latkataan tiiviiksi. Kenttavan-
nesahalle varattavan maa-alan koko jatkopdydan kanssa
on 8m pitka ja 2m leved jotta sahan kayttajalla on myos
tilaa lilkkua sahanmukana. Tiiviin murskepatjan paksuus
tulee olla vahintaan 30 cm.

APURUNKO JA SEN VAATIMUKSET

Suosittelemme, etta kenttdvannesahalle tehdaan erillinen
apurunko. Apurunko voidaan tehda metallista tai puusta.
Mikali teet apurungon puusta, suositeltava minimi koko on
150 x 150 mm (tai vastaava) halkaisijaltaan oleva, nelion tai
suorakaiteen muotoon sahattu puutavara. Rungon pituus
on noin 600-650cm ja leveys ulkolaidasta ulkolaitaan noin
80-90cm. VARMISTA APURUNGON KOKO MITTAAMALLA
KENTTAVANNESAHAN RUNGON KOKO. HUOMIOI TUKI-
JALKOJEN KOKO MY0S. Kun apurunko on valmis, se
asetetaan esim. murskepatjan paalle suoraan vesivaakaa
kayttamalla. Lopuksi asennetaaan kenttavannesahan run-
ko apurungon paalle suoraan myos vesivaa’'an avulla.

Kenttavannesahan apurunko ja kenttavannesahan metal-
lirunko kannattaa kiinnittaa toisiinsa ruuveja kayttamalla
kenttavannesahan tukijaloissa olevien reikien avulla. Nain
tarinat ei paase lilkuttamaan sahaa apurungon paalla.

Kun valmistelet paikkaa kenttavannesahalle, huomioi
myods, etta sahauksen aikana syntyy paljon sahanpu-
rua. Sahanpurua muodostuu eniten sahan vasemmalle
puolelle takaapain katsottuna. Suosittelemme, etta talle
puolelle asennetaan maahan pressu jonka avulla sahan-
purun poisto on helpompaa.

Koneen oikeapuoli takaapdin katsottuna on pidettava
puhtaana koska kenttdavannesahan kayttaja likkkuu sa-
hapaan mukana talla puolella. Huolehdi, etta lilkkumista
varten tarkoitettu alue on puhdas, tasainen ja ettei siina
ole mitaan esteita jotka voisivat johtaa kayttajan kaatumi-
see niihin kompastuessaan.

ROBOTA SAWMILL - KENTTAVANNESAHA
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kulumisen tai taittumien varalta. Varmista, etta vaijerit
ovat moitteettomassa kunnossa. Oljylld kierretty vaijeri
osa usein estdaa ennenaikaisen kulumisen. Vaihda tarvit-
taessa uusiin vaijereihin.

SAHAN ASENNUS
1. PAKKAUKSEN PURKAMINEN

Pura laatikon sisalto paitsi sahan paa ja kaksi pitkaa laa-
tikkoa pohjassa, jotka sisaltavat kaksi telaosaa. Irrota laa-
tikon etuosa ja aseta 6” (150 mm) korkeat tukikappaleet
laatikon eteen. Taivuta laatikon etuosa alas. Aseta sahan
paa ja pahvi varovasti 150 mm:n tukipaloihin. Liu’uta sah-
an paa ulos laatikosta alla olevan kuvan mukaisesti.

Kaksi pitkaa telalaatikkoa voidaan nyt irrottaa laatikosta ja
asettaa laatikko pois tielta.

2. RADAT

Kokoa rata mukana toimitetuilla muttereilla ja pulteilla.
On tarkeaa koota ja tasoittaa rata vakaalle alustalle ennen
kuin kiristat kaikki mutterit ja pultit. Kun alusta on suora
ja tasainen radasta tulee suora jolloin myos sahattavasta
puutavarasta tulee suoraa. Rata on ihanteellinen asentaa
tukevalle ja tasaiselle alustalle, joka on vahintaan 10 cm:n
etaisyydella maasta. Tama mahdollistaa sahanpurun hel-
pon siivoamisen telojen alta ja tukkitukien korkeuden
saatamisen.

Kiskon leveys tulee koota niin, ettd se on 800 mm leves,
kun mitataan leveytta L-kiskojen ulkopuolelta ulos.

Alla olevissa kuvissa nakyy hirsipankojen asennus L-kis-
koihin. Varmista, ettd kaksi padtypankaa ovat suorassa (90
astetta) radan L-kisoihin nahden.

ROBOTA SAWMILL - KENTTAVANNESAHA
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Tuen tulee kallistua kohti
sahattavaa tukkia.

Kokoa vaunun pysayttimet telojen paihin (yhteensa 4 kpl,
kaksi molemmille puolille, moempiin p&ihin) ja kirista pul-
tit ylla olevan kuvan mukaisesti.

3. TUKKILUKOT JA VASTINTUET

Kokoa tukkilukon osat alla olevien kappaleiden avulla.
Kiinnita tukkilukko telaan alla olevan kuvan mukaises-
ti mukana toimitetuilla kahdella pultilla ja mutterilla.
Huomaa, etta radan varrella on useita paikkoja, joihin tama
kokoonpano voidaan pultata. Riippuen siita, kuinka monta
telaosuutta on kaytdssa, valitse tukin kiinnitysasento, joka
kiinnittda puun tukevasti tukin tukia vasten. Loyda oma
asento ja kohta kokeilemalla.

Aseta vastintuet poikkitukiin ja kiinnita kuvan mukaisesti.

Huomautus:

a. Kokoonpanon jalkeen ohjaimen keskipisteen valinen
etaisyys on oltava 889-901 mm.

b. S&&da jalustan (10) mutteri siten, ettd ohjauskiskon
ylataso on samalla vaakatasolla ja etu- ja takavirheet ovat
2 mm:n sisalla.

c. Puun kiinnityslaite (3,4,5,6,7) on sijoitettu kahteen asen-

ROBOTA SAWMILL - KENTTAVANNESAHA
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toon keskelle kiskoa.
d. Saadon jalkeen lukitse mutterit, jotta kaikki ohjauskis-
kon osat pysyvat kiinni.

SAHAPAAN KASAUS

1. Aseta tukilevy (46) vaakasuoraan ja aseta kaksi pylvésta
(47) sopivaan kohtaan 46.

Kiinnitd pultit ja mutterit (48-1), kiinnita ne (48-2) ja tyénna
teraspyora (78) pultteihin (48-2) mutterien poistamiseksi
ja kiristamiseksi.

2. Aseta sahan paa tasaisesti ja aseta (46,47) -kokoonpano
paikalleen.

Aseta (80-1,80-2) takapylvés (46) oikeaan reidn asentoon ja
kiinnitd se neljalla (41) pultilla

3. Ota 2 kpl (51) pyoran runkoa ja 2 kpl (52) saatépyoraa ja
2 kpl (53) saatépyoran suojalevya ja aseta ne kahteen (54)
ruuviin kiinnitysta varten,

ja asenna sitten toinen paa samalla tavalla

2. Asenna asennettu pyorateline vasemmalle ja oikealle
pylvdan (47) ja (80-1*80-2) reikiin ja kiinnita ne (54) pulteil-
la ja muttereilla

3. Ota (40) takasuojuslevy ja kiinnitd 3 kpl (41-1) pulttia
takasuojalevyyn.

4. Ota (43) kokoonpano, ota (41-2) ruuvi asennettuna (80-2)
reikddn ja ota sitten (41-3 ruuvi kiinni (40) keskireikdan ja
Kirista

5. Liita sitten vaijeri (82-1) ja (82-2) ja s&ad& sahanteran
taso.

6. Asenna vesisdilion teline, ota (50) ja (81) pultit ja kiinnita
ne (80-1). Aseta vesisailid sisaan (50) ja liitd se vesiputkella
30:een

7. Kahvaliitantd. Kokoonpano (55.56.57) pidetaan paikoil-
laan (80-2) kahdella (58) pidikkeelld ja liitetddn kaasutan-
koon (83]).

8. Viivain asennus. Ota viivain (35) ja kiinnitd se sahan-

pyoran takasuojukseen (84).

9. Ota viivaimen alusta (36), kiinnita se (46) kahdella (84)
pultilla ja saada valys viivaimella ennen sen kiristamista.
10. Tarkista jokaisen osan ruuvit ja kirista ne yksitellen.

Sahan paan ollessa noin 6" (150 mm] maanpinnan
ylapuolella. Tyonna 2 etupylvasta aukkoihin alla olevan ku-
van mukaisesti.

R
Kinnita sanan paan Kelkkalevy pywaigen ponjaan
kayttamalla neljaa M12 x 70 mm:n pulttia, aluslevya ja luk-
komutteria. Varmista, ettd vaunun pyorat ovat sisapuolella.
Kirista nama 4 pulttia kokonaan, jotta levyt ovat tiukasti ki-
inni pylvaissa. Pylvaat tulee tyontaa kokonaan ylos, kunnes
kelkkalevyt koskettavat sahan paata.

[
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Nosta sahan paa pystyasentoon toisen henkilon avulla.

Kiinnitd takakahva levyjen valiin kahdella M12 x 70 mm
pultilla kummallakin sivulla. Ala kirista
taysin tassa vaiheessa.

naitd pultteja

Réjdhdyskaavio edessa.

Saato ja kaytto

1. Pyorita (62) sdada kahvaa, jotta sahantera saavuttaa so-
pivan venytysvoiman.

2. Pyorita sahanpyoraa tarkistaaksesi, onko sahantera
lilkkeessa. Jos nain on, saada takasaatopultteja ylos ja
alas, kunnes olet pateva

3. Epakeskoakseli liikkuu edestakaisin tehdakseen sa-
hanterén hammastukset [(noin  7mm-8mm)] oikean
etaisyyden

4. Asenna vesiputki vesisailioon ja tyonna sitten vesiput-
ken toinen paa ohjauskehyksen (30) tukitangon reikaan ja
kiinnita se

1. PAAN ASETTAMINEN RADOILLE

E - [le of Pl
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! 800mm

Ennen paan asettamista kiskoille, vaunun pyorien etaisyys
voidaan saataa sen varmistamiseksi, etta ne sopivat oikein
“L"-kiskoille. Tarkista pyoran etaisyys varmistaaksesi, ettd
800 mm etdisyys mitataan pyoran urien ulkopuolelta ylla
olevan kuvan mukaisesti.

Pyorien leveyden saatamiseksi jokaisesta pyorasta voidaan
lisata tai poistaa aluslevyja, jotta saavutetaan 800 mm
etaisyys.

Tassa vaiheessa useimpien sahan paan pulttien tulee olla
vain kasin tiukalla. Ne kiristetaan kokonaan, kun paa on
radalla ja asettunut oikeaan ja neliomaiseen tilaan.

HUOM: ROBOTA KENTTAVANNESAHASTA LOYTYY
PALJON VIDEOITA YOUTUBESTA HAKUSANALLA
ROBOTA SAHA TAI ROBOTA KENTTAVANNESAHA!

ROBOTA SAWMILL - KENTTAVANNESAHA
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Tah&n tarvitaan kaksi henkila. Aloita poistamalla “L":n
muotoiset kiinnikkeet raitojen paista. Paa voidaan kavella
radalle, kunnes se on raiteen takana alla olevan kuvan
mukaisesti. Tassa asennossa paata voidaan kallistaa ta-
aksepain niin, etta kaksi etupyoraa ovat irti maasta. Paata
voidaan sitten kavella paikalleen, kun taas kaksi etupyoraa
lepaavat sen kiskossa niin, ettd vaunun pyorien urat so-
pivat “L’-kiskojen ymparille. Lopuksi kaksi henkiléd voi
nostaa sahan paan selkaan ja kavella sita eteenpain siten,
etta kaksi takapy6raa on kiskossa. Lopuksi “L":n muotoiset
kiinnikkeet voidaan kiinnittaa uudelleen kiskoihin.

Kun sahan paa on nyt kiskolla, kaikki sahanpaan pultit
voidaan kiristaa.

Ota mittanauhalla mittaus terasta tukkipannun yldaosaan
seka vasemmalta etta oikealta puolelta. Etaisyyden tulee
olla yhta suuri molemmilla puolilla. Jos nain ei ole, sinun
on saadettava kaapelin paita oikealla puolella joko nos-
taaksesi tai laskeaksesi oikeaa puolta. Katso saatoohjeet
alla olevasta vaiheesta.

Kierra mutteria 14 mm:n avaimella joko mydtapaivaan
nostaaksesi sahan paan toista sivua tai vastapaivaan
laskeaksesi sahan paan toista sivua. Tarkista teran korkeus
edellisessa vaiheessa kuvatulla tavalla. Kun mittaus on ta-
sainen molemmilta puolilta, kirista vastaava mutteri kiin-
nittaaksesi tiukasti kieleketta vasten.

\

I Jg “‘ @.“E,Jr
Lisé4d vedenpitavaa rasvaa terén kireyden “T” kahvan ki-
erteisiin ja aluslevyyn ennen kayttoa. Oikea teran kireys
saavutetaan, kun momenttiavaimessa kaytetaan 24
mm:n hylsya “T"-kahvan kiristamiseksi 25 ft-lbs (34 N-m)
vaantomomenttiin. Katso kuvat alla.

ROBOTA SAWMILL - KENTTAVANNESAHA
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Huomautus - On erittdin tarkeda poistaa teran janni-
tys kdidntamalld “T”-kahvaa vastapaivdan, kun sahaa
ei kayteta. Jos nain ei tehda, kumihihnoihin jaa litteita
kohtia. Nama litteat kohdat saavat myllyn tarisemaan
lilkaa seuraavan kayton aikana.

Lisaa rasvaa kaikkiin sahan T-kahvan kierteisiin.

Asenna 3 salpaa vannepydran kotelon oviin, jos niita ei ole
jo asennettu. Vain 2 alasalpaa vaativat valikappaleen.
Tyonna sahan paata ylos ja alas kiskojarjestelmaa

varmistaaksesi, etta kiskon leveys sallii sahanpaan liikku-
misen vapaasti. Jos se tarttuu tai tuntuu kirealta, vaunun
pyoravalia voidaan saataa uudelleen lisaamalla tai poista-
malla aluslevyja.

2. MOOTTORI

Tutustu moottorin ohjekirjaan ennen kuin kaytat sahaasi.
Huomaa, ettda moottori ei sisalla bensiinia tai moottoriol-
jya, kun se toimitetaan. Lisaksi moottori on varustettu ol-
jyvaroitusjarjestelmalla, mika tarkoittaa, etta jos kampi-
kammion oljytaso on alhainen tai tyhja, sytytystulpan virta
katkeaa eika se kaynnisty.

Leikkaa aina alla nakyvaan suuntaan. Tukkikiinnikkeen tu-
lee aina olla puun oikealla puolella ja tukitukien tulee aina
olla vasemmalla. Jos sahausta ei tehda tahan suuntaan,
puu saattaa irrota ja jopa aiheuttaa vahinkoa tai vammoja.

Nyt kun sahasi on koottu, suorita “SAHAN ASETUS-
MENETTELYT” seuraavassa osiossa. Jos nain ei tehd3,
seurauksena voi olla huono sahaustulos, vahinko tai
loukkaantuminen. Katso seuraava sivu.

SAHAN ASENNUSMENETTELYT

ROBOTA SAWMILL - KENTTAVANNESAHA
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1. HIHNAN KIREYS

: )i <
e =
—— 12k
Follower Belt Drive Belt !

tiukastl pyoran vyouraan. lata hihnaa el tarvitse saataa.

Kayttohihna - Tarkista hihnan kireys kadellasi, kun yritat
kaantaa hihnaa tiukasti ylos ja alas. Taipumaa ei saa olla
enempad kuin 1/4” (6 mm). Jos hihna painuu titd enem-
man, se on kiristettava alla kuvatulla tavalla.

Ald koskaan yritd sditdd hihnan kireyttd moottorin
kdydessa. Irrota sytytystulpan hattu varotoimenpiteena

Kiinnita kayttohihna ensin loysaamalla nelja pulttia, jotka
kiinnittavat moottorin moottorin kiinnikkeeseen.

Nyt kun moottori voi Lliukua vapaasti moottorin ki-

olevaa mutter-

kaanna vaakatasossa
ia myotapaivaan. Tama vetaa moottoria nastaa kohti ja
kiristaa hihnaa enemman. Suorita tama vaihe asteittain ja
tarkista samalla hihnan oikea taipuma. On myds tarkeaa
varmistaa, ettd moottori pysyy kohtisuorassa kayttohih-
naan nahden. Liiallinen kiristaminen voi aiheuttaa moot-
torin vaantymisen kiinnityslevyssa, mika voi johtaa hihnan

innityslevylla,

kohdistusongelmiin ja ennenaikaiseen kulumiseen. Kun
haluttu hihnan kireys on asetettu, kirista nelja moottorin
pulttia.

Vaihtoehtoisesti, jos kayttohihna on liian kirealla, vaaka-
pultin mutteria voidaan kaantaa vastapaivaan.

2. TERAN SEURANTA

Al koskaan yrita saataa terdn kulkua moottorin kiydessa.
Irrota sytytystulpan kansi varotoimenpiteena. On myos
suositeltavaa kayttaa kasineita ja suojalaseja tyosken-
nellessasi teran kanssa, koska se on erittain terava.

aYa
Ay

—Q'EI_TB_J

Right Side of Sawmill

Left Side of Sawmill
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etdisyydella molemmilta puolilta. 3/8” (9 mm) on ihan-
teellinen. Teran takaosa on samalla tasolla nauhapyodran
takaosan kanssa talla etaisyydella ja se on nopeampi tark-
istus kuin mittanauhalla mittaaminen. Jos saatoa tarvita-
an jommallakummalla puolella, alla olevat vaiheet kuvaa-
vat tata menettelya yksityiskohtaisesti.

\ % ’m‘t
Rearward Direction

Forward Direction

Loysas terdohjaimen kokoonpanan pulttia 16 mm:n holkil-
la. Pydrean akselin pitaisi nyt voida vapaasti liukua ta-
aksepain ja pois tielta. Suorita tama vaihe molemmissa  Qjkean puolen siataminen.
ohjainkokoonpanoissa. Tama varmistaa, etta ohjauslaaker-

it eivat vaikuta terdn seuraamiseen saadon aikana. Loysaa seurannan kohdistuksen lukitusmutteria 24 mm:n

avaimella tai saadettavalla jakoavaimella.

Poista terdsta hieman jannitysta kaantamalla T-kahvaa
vastapaivaan yhden tayden kierroksen taydesta janni-
tysasennosta.

ROBOTA SAWMILL - KENTTAVANNESAHA

15



16

ALKUPERAISET OHJEET e ORIGINAL INSTRUKTIONER

Kohdistuspulttia voidaan nyt kaantaa vannepyoran kulman
muuttamiseksi ja teran seuraamiseksi. Teran siirtamisek-
si taaksepain nauhapyorassa tata pulttia on kaannettava
myotapaivaan. Vaihtoehtoisesti pultin kaantaminen vas-
tapaivaan pakottaisi teran juoksemaan enemman eteen-
p&in nauhapyoralld. Kdannéa pulttia 1/2 kierrosta ja kiristd
tera uudelleen 25 ft-lbs:iin (34 N-m).

Pyorita kasineita kadellasi vannepyoraa ja tarkkaile, kuin-
ka tera on muuttanut kulkua. Mittaa etaisyys uudelleen
ja toista ylla oleva vaihe kompensoidaksesi tarvittaessa.
Ihanteellinen mitta on 3/8” (9 mm) tai tarkista, ettd teran
takaosa on samalla tasolla vannepyoran takaosan kanssa.

Kun olet tyytyvainen mittaukseen, kirista lukkomutteri

T =y

ol

. aserﬁman puolen saataminen

Saadaksesi sahan vasenta puolta, aloita jalleen poistamal-
la terédn jannitys kaantamalld “T"-kahvaa yksi kierros vas-
tapaivaan. Loysaa “pystysuuntaista mutteria” 1/2 kierrosta
18 mm:n avaimella. Loysa& seuraavaksi “pystypulttia” 1/2
kierrosta. Tama poistaa naiden kahden pultin aiheuttaman
puristusvoiman vanteen pyoran akselista ja antaa sen liik-
kua vapaasti seuraavissa vaiheissa.

Teran siirtaminen eteenpain

ROBOTA SAWMILL - KENTTAVANNESAHA
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Pidd “vaakasuora pultti” paikallaan avaimella ja k&anna
“vaakasuuntaista sisamutteria” vastapaivaan 1/2 kierros-
ta. Pida “vaakasuora pultti” edelleen paikallaan ja kddnna
“vaakasuuntaista ulkomutteria” myotapaivaan 1/2 kierros-
ta. Tama on nyt siirtdnyt “vaakasuuntaista pulttia” ja nau-
hapyoran akselia, jolloin tera kulkee enemman eteenpain.

VAAKAPULTTI

VAAKAPULTTI

Pidd “vaakasuora pultti” paikallaan avaimella ja kdanna
“vaakasuuntaista ulkomutteria” vastapaivaan 1/2 kierros-
ta. Pida “vaakasuora pultti” edelleen paikallaan ja kddnna
“vaakasuuntaista sisamutteria” myotapaivaan 1/2 kierro-
sta. Tama vaihe on nyt siirtédnyt “vaakasuuntaista pulttia”
ja nauhapyoran akselia, jolloin terd kulkee enemman ta-
aksepain.

Kirista pystypultit ja sitten mutterit nauhapyoran akselin
kiinnittamiseksi takaisin pystyasentoon.

Kirista tera uudelleen kaantamalla T-kahvaa taysi kierros
myotapaivaan (25 ft-lbs (34 N-m) saavuttamiseksi). Pyorita
kasineita kadellasi vannepyoraa ja tarkkaile, kuinka tera
on muuttanut kulkua. Mittaa etadisyys uudelleen ja toista
ylla oleva vaihe kompensoidaksesi tarvittaessa. Ihanteel-
linen mitta on 3/8” (9 mm) tai tarkista, ettd teran takao-
sa on samalla tasolla vannepyoran takaosan kanssa. Kun
tera seuraa oikein, nosta teran ohjainkokoonpanot takaisin
teran luo. Sailytad paksun paperin leveys (0,040” tai T mm)
teranohjaimen laakerin ja teran takaosan valilla. Lisatietoja
tastd (Bytyy seuraavasta osiosta - TERAOHJAIMEN SAATO.

3. TERAN OHJAIMEN SAATO

Ala koskaan yrita saatda ohjauslohkoja tai ohjauslaaker-
ia moottorin kdydessa. Irrota sytytystulpan kansi varoto-
imenpiteena. On myos suositeltavaa varmistaa, etta tera
seuraa kunnolla ennen alla olevien toimien suorittamis-
ta. Teran seurantaa kasitellaan edellisella sivulla. Kayta 4
mm:n kuusiokoloavainta loysaamalla teran ohjauslohkoja
seka vasemmalla etta oikealla puolella. Niiden tulee voida
vapaasti liukua ylos ja alas.

Loysaa teraohjaimen kokoonpanon pulttia 16 mm:n avai-

ROBOTA SAWMILL - KENTTAVANNESAHA
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mella. Pyorean akselin pitaisi nyt olla vapaasti liukumaan
edestakaisin. Sijoita se niin, etta laakerin ja teran takaosan
valiin jaa paksun paperin leveysrako (0,040 tai 1 mm).
Kirista pultti akselin litteytta vasten kokoonpanon kiinnit-
tamiseksi takaisin paikalleen.

Kirista saatoruuvit kayttamalla paksua paperia (0,020 tai
0,5 mm) terén ja molempien terénohjainlohkojen valissa.

: =
e 18| |
\‘ Il {\ S | 2 ‘

c.;:‘,,—j_:T g

— P
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0.020” (0.5mm) gap |

0.040” (1mm) gap

4. NYLON PULTIN SAATO

Kirista 4 nailonpulttia niin, etta paa on tiukasti pylvaissa,
mutta silti vapaasti liukua ylos ja alas. Myllyssa on 2 pulttia
molemmilla puolilla, yksi ylhaalla ja yksi alhaalla.

e (:‘2
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SAHAN KUNNOSSAPITO

1. TERAN KIIRISTYS

Oikea teran kireys saavutetaan, kun momenttiavaimessa
kaytetdan 24 mm:n hylsyd “T"-kahvan kiristamiseksi 25
ft-lbs (34 N-m) vdantémomenttiin. Varmista, etta jousialu-
slevyt on asennettu alla olevan kuvan mukaisesti.
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2. TERAN VAIHTAMINEN

Ala koskaan yrita vaihtaa teraa moottorin kdydessa. Irrota
sytytystulpan kansi varotoimenpiteena. Kasineita ja suo-
jalaseja on kaytettava teraa vaihdettaessa.

Poista teran jannitys kaantamalla T-kahvaa vastapaivaan
ja avaa sitten teran suojuksen kansi. Teran tulee nyt olla
loysalla ja vapaasti vedettava suoraan ulos edesta. Uusi
tera voidaan nyt asentaa, suojukset kiinni ja teran oikea
kireys asetettu.

18
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3. HIHNOJEN VAIHTAMINEN

Ala koskaan yritd vaihtaa hihnaa moottorin kaydessa. Ir-
rota sytytystulpan kansi varotoimenpiteena. Kasineita
ja suojalaseja tulee kayttaa voita vaihdettaessa. Sahalla
on kaksi vyohihnaa. On suositeltavaa kayttaa BX79 ham-
mashihnaa vetopuolelle ja Robotan omaa polyuretaanista
seuraajahihnaa.

| Polyurethane Follower Belt | | BX79 Drive Belt |

Vapauta teran jannitys kaantamalla T-kahvaa vastapaivaan
ja avaa sitten teran suojuksen kansi. Teran tulee nyt olla
loysalla ja vapaasti vedettava suoraan ulos edesta.

Vaihda vetopuolen hihna loysaamalla nelja pulttia, jotka
kiinnittavat moottorin moottorin kiinnikkeeseen jakoavai-
milla.

Nyt kun moottori voi liukua vapaasti moottorin kiinnitys-
levylla, kaanna vaakatasossa olevaa 17 mm:n mutteria va-
stapaivaan. Tama antaa moottorin liikkua ja poistaa myos
hihnan jannityksen. Vanha hihna voidaan irrottaa ja uusi
hihna voidaan asentaa. Kirista uusi hihna ja katso HHHNAN
KIIRITYS-ohjeet, jotka on kuvattu kayttdohjeen sahan
asennusosassa.

Seuraajahihna voidaan nyt vaihtaa katkomalla se irti ja
asentamalla uusi uraruuvimeisselin avulla. Tera voidaan
nyt asentaa takaisin, suojukset sulkea ja teran kireys on
saadetty oikein.

Huomaa, etta terdn seuranta todennakoisesti muuttuu ja
sitda on saadettava, kun u_t_ldet hihnat asennetaan. Katso
lisdtietoja kohdasta “TERAN SEURANTA”.

BONUS: TERANSAATO OHJETTA
Helpottava ohje teransaatoon.
SAADA

TASTA
PULTISTA

Saada vasemmanpuoleista terapyoraa yllaolevan kuvan
osoittamasta pultista.

- Kiristamalla -tera liikkuu taaksepain.

- Loysaa hivenen vastapuolen pulttia, niin askelille tulee
tilaa liikkua.

- S3ada sahan tera terapyoran takareunan tasalle, tai
1-2mm sen yli.

HUOM: LOYSAA TERAN KIREYS ENNEN SAATOA JA
MUISTA KIRISTAA SE TAKAISIN SAADON JALKEEN

Oikean puoleista terapyoraa saadetaan yllaolevan kuvan
mukaisista pulteista.

- Loysaa lukitusmutteri ensin

- Kiristamalla pultteja, tera lilkkuu taaksepain

- Loysaamalla pultteja, tera lilkkkuu eteenpain

- HUOM: SAADA MOLEMPIA PULTTEJA SAMAN VERRAN!

- Saada tera terapyoran takareunan tasalle tai 1-2mm
sen yli

HUOM: LOYSAA TERAN KIREYS ENNEN SAATOA JA
MUISTA KIRISTAA SE TAKAISIN SAADON JALKEEN

ROBOTA SAWMILL - KENTTAVANNESAHA
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KENTTAVANNESAHAN MELUPAASTOT

Kenttavannesahasta kaytonaikana tulee melupaastdja jot-
ka noudattavat standardien EN ISO 11806-1 EN 1SO 22868
ja EN IS0 22867 vaatimuksia.

AANENPAINE Lpa
Epavarmuus Kpa

93dB(A)
1.5dB

( Mitattu 1m paasta laitteesta sen kaydessa taysilla kieroksilla )
Kenttavannesaha tarisee myos hivenen kayton aikana.

10.2 m/s2
1.5m/s2

Tarinapaastoarvo ah =
Epavarmuus K =

KEN'_I_'TRVANNESAHAN VARASTOINTI
JA SAILYTYS

Kenttavannesaha on tarkoiettu pidettavaksi paikoillaan,
siina paikassa mihin se on kasattu. Sita ei ole tarkoiettu
siirreltavaksi paikasta toiseen. Varastoinnin ajaksi esim.
talven ajaksi sahan sahapaa voidaan nostaa pois radalta ja
siirtaa esimerkiksi sateelta suojaan kattokseen tai esim.
l@mpimaan tilaan.

Nostovaiheessa varmistu siita, ettd nostoliinat ovat ehjat ja
etta nosto on turvallinen.

Suositelemme kuitenkin, ettd sahapaa pidetdaan kiskoil-
laan sailytyksen ja varastoinnin ajan silloin kun konet-
ta ei kayteta. Talloin saha on hyva suojata sateelta esim.
pressun avulla. Aseta riittavan iso pressu sahapaan suo-
jaksi ja kirista se narujen avulla niin ettei se paase tuules-
sa lentamaan pois.

Sailytyksen aikana varmistu seuraavista asioista:

¢ VARMISTU, etta leikkuunestesailic on tyhja. Jos sailiossa
on esim. vetta se voi talvella jaatya ja aiheuttaa jaatymisen.
Jaatyminen yleensa sarkee halkaisemalla paikkoja kuten
sailion, hanan tms.

e POLTTOAINETANKKI on tyhja

* MOOTTORISSA on 6ljya

e SAHAN TERA on (6ysalla sailytyksen aikana

e SAHA on laskettu ala-asentoon sailytyksen ajaksi.

e VARMISTU ettei lapset paase leikkimaan sahalla.

KEN'.I:TKVANNESAHAN VARASTOINTI
JA SAILYTYS

Kenttavannesaha on tarkoiettu pidettavaksi paikoillaan,
siina paikassa mihin se on kasattu. Sita ei ole tarkoiettu
siirreltavaksi paikasta toiseen. Varastoinnin ajaksi esim.
talven ajaksi sahan sahapaa voidaan nostaa pois radalta ja
siirtaa esimerkiksi sateelta suojaan kattokseen tai esim.
l@mpimaan tilaan.

Nostovaiheessa varmistu siita, ettd nostoliinat ovat ehjat ja
etta nosto on turvallinen.

Suositelemme kuitenkin, ettd sahapaa pidetaan kiskoil-
laan sailytyksen ja varastoinnin ajan silloin kun konet-
ta ei kayteta. Talloin saha on hyva suojata sateelta esim.
pressun avulla. Aseta riittavan iso pressu sahapaan suo-
jaksi ja kirista se narujen avulla niin ettei se paase tuules-
sa lentamaan pois.

Sailytyksen aikana varmistu seuraavista asioista:

¢ VARMISTU, etta leikkuunestesailic on tyhja. Jos sailiossa
on esim. vettd se voi talvella jaatya ja aiheuttaa jaatymisen.
Jaatyminen yleensa sarkee halkaisemalla paikkoja kuten
sailion, hanan tms.

e POLTTOAINETANKKI on tyhja

e MOOTTORISSA on dljya

e SAHAN TERA on 8ysalla sdilytyksen aikana

e SAHA on laskettu ala-asentoon sdilytyksen ajaksi.

e VARMISTU ettei lapset paase leikkimaan sahalla.
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Ongelma Syy Korjaus ehdotus
Sahajalki aaltoilee 1. Puutteellinen teran kireys. 1. Kirista tera.
2.Vaarin asennettu teraohjain. 2. Ohjainpalojen ja teran vélinen rako on vaara.
3. Virheellinen terdn seuranta. 3. 5aada teran kulkua.
4. Teraan keraantyy mehua. 4. Kayta aina voiteluainetta teralla.
5. Tylsa tera. 5. Asenna uusi tera.
6. Jyrsinta tyonnetaan liian nopeasti. 6. Hidasta sy6ttonopeutta ja tyonna paata

hitaammin puuta kohti.

Lauta on kartiomainen tai kapea keskelta

1. Kiskot eivat ole suorassa / vaaterissa

1. Telat on tarkastettava vaakatasossa ja saa-
dettdva neliomaisiksi. Ne on myds asetettava
tukevalle, tukevalle alustalle, jotta tukkeja tai
sahanpadata ei paase taipumaan.

Tera tylsyy nopeasti

—_

. Tukit eivat ole puhtaita.
2. Vieraita esineita puussa.

1. Tukit voivat sisaltaa likaa tai hiekkaa, mika
aiheuttaa niiden ennenaikaista kulumista.

2. Puu voi sisaltaa nauloja, niitteja, vanhoja
aitauksia jne.

Tera pomppaa pois paikoiltaan 1. Puutteellinen teran kireys. 1. Kirista tera. .
2.Vaarin asennettu teraohjain. 2. Ohjainpalojen ja teran valinen rako on vaara.
3. Virheellinen teran seuranta. 3. 5aada teran kulkua.
4. Vyot ovat kuluneet. 4. Asenna uudet hihnat.
5. Tylsa tera. 5. Asenna uusi tera.
6. Jyrsinta tyonnetaan lilan nopeasti. 6. Hidasta syottonopeutta ja tydonna paa hi-
taammin puun lapi.
Terat menee rikki 1. Lilan monta teran teroitusta. 1. Vaihda tera.
2. Puutteellinen teran kireys. 2. Sidonta ohjauslohkojen valiin, kun tera on
3. Vaarin asennettu terdohjain. lilan loysalla. Kirista tera.
4. Virheellinen teran seuranta. 3. Ohjainpalojen ja terdn valinen rako on vaara.
5. Tyonna myllya liian nopeasti. 4. Saada teran kulkua.

5. Hidasta syottonopeutta ja tyonna paa hi-
taammin puun lapi.

Tera hidastuu tai pysahtyy kokonaan sahat-
taessa.

—_

. Puutteellinen teran kireys.
2. Vaara kayttshihnan kireys.
3. Maidon tyéntaminen liian nopeasti

1. Kirista tera.

2. Vy6t ovat kuluneet tai liian oysat. Korvata.
3. Hidasta sy6ttonopeutta ja tyonna paa hi-
taammin tukin Lapi.

Saha ei leikkaa, tai leikkaa erittdin hitaasti.

—_

. Tylsa tera.
2. Terd on taaksepain.

1. Asenna uusi tera.

2. Irrota tera ja kadanna se nurinpain.
Hampaiden pitaisi on suunnattu tukin tukien
suuntaan.

Sahalaitos varisee / tarisee kovasti

. Tukkia ei ole kiristetty kunnolla.
. Hihnat ovat vaantyneet.

. Tyénna myllya liilan nopeasti.
. Loystyneet pultit.

O~ WN —

. Vannepyoran laakereihin liittyva ongelma.

1. Varmista, etta tukki on kiinnitetty tukevasti
tukkipankoihin ja tukien tukia vasten.

2. Hihnoissa voi olla litteita, jotka jattavat teran
kireaksi, kun niita ei kayteta. Vaihda ne.

3. Tarkasta ja vaihda vannepyéran laakerit, jos
ne ovat kuluneet.

4. Hidasta syottonopeutta jyrsinnassa.

5. Tarkista kaikki pultit varmistaaksesi, etta ne
ovat kirealla.

Valmistaja:

ROBOTA QY
Sornaistenlaituri 3 E 185
00540 HELSINKI

ROBOTA SAWMILL - KENTTAVANNESAHA
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Robota bandsag instruktionsbok.

Lds noggrant och forstd alla INSTALLATIONS- OCH
DRIFTINSTRUKTIONER fére anvandning. Underlaten-
het att folja sakerhetsregler och andra grundlaggande
sakerhetsatgarder kan resultera i allvarliga personskador.

INNEHALL

Denna bruksanvisning innehaller féljande avsnitt

ALLMANNA SAKERHETSFORESKRIFTER
ALLMAN UNDERHALLSINFORMATION
INSTALLATIONSINSTRUKTIONER FOR SAG
SAGINSTALLATIONSMETODER
SAGSTYRNINGSENHETER

AVSEDD ANVANDNING AV SAGEN OCH FORBJUDNA METODER
ANVANDNING AV SAGEN
BANDHASTIGHET

BLAD SPARNING

JUSTERING AV BLADGUIDE

JUSTERING AV NYLON BULT
SAGUNDERHALL

SLIPPNING AV BLADET

BYTA BLAD

BYTA BAMMEN

KARTA PROBLEMEN

DELLISTA

DELA CHART

ANMARKNINGAR OCH YTTERLIGARE INFORMATION

INTRODUKTION

Grattis till ditt kop och valkommen till Robota som produk-
tdagare. Denna handbok innehaller nédvandig information
om din maskin for att den ska kunna anvandas pa ratt satt.
Hela bruksanvisningen maste ldsas och férstas innan du
borjar anvanda maskinen. Om du har nagra fragor som
inte tas upp i den har manualen, kontakta Robota.

Denna maskin ar endast avsedd for specifika tillamp-
ningar. Vi rekommenderar starkt att denna maskin inte
modifieras och/eller anvénds foér nagot annat &ndamal
an vad den ar designad for. Om du har négra fragor om
en specifik applikation, ANVAND INTE maskinen forran
du forst kontaktar oss for att avgdra om det kan eller bor
goras pé produkten.

For tekniska fradgor och reservdelar, kontakta Robotas
service.

INSTRUKTIONER

Denna sag ar designad for att sdga stockar nar sdgen star
stadigt pa marken.

TEKNISK INFORMATION

Varje maskin vi tillverkar ar utrustad med en namnskylt.
En noggrann beskrivning av maskinens modell och se-
rienummer underl&ttar ett snabbt och effektivt svar fran
var serviceavdelning. Alla modeller &r i grunden identiska,
forutom specialbestéllda maskiner. Foljande typ/namnsk-
ylt ar ett exempel:

\

Moottorin teho: 9.0HP Valmistusvuosi: 2022
Terén koko: 3670x32mm Paino: 350kg
Max. puunpituus:  380cm L_elkku.upoydan 400cm
pituus:
Lisdradan pituus: Max. puunpituus
200cm lisdradan kanssa: 550cm

(optio):

Sarjanumero:
Maahantuoja:
ROBOTA 0OY
Sornéistenlaituri 3 E 185 Sornéistenlaituri 3 E 185

C € 00540 HELSINKI 00540 HELSINKI

. J

Beskrivning

Valmistaja/Manufactured by:
ROBOTA OY

9.0HP
660mm/26 tuumaa

Motor: 15.0 HP

790mm/31 tuumaa

Max. stock diameter:

Max. bredd: 558mm/22 tuumaa 558mm/22 tuumaa
Max. tjocklek: 178mm/7 tuumaa 178mm/7 tuumaa
Bladstorlek: 32x3670mm 32x3570mm

ALLMANNA SAKERHETSINSTRUKTIONER

VARNING!

Las och forsta alla instruktioner. Underlatenhet att folja
alla instruktioner som anges nedan kan resultera i elek-
triska stotar, brand och/eller allvarliga skador.

VARNING!

De varningar, forsiktighetsatgéarder och instruktioner som
diskuteras i denna anvandarmanual kan inte tacka alla
majliga tillstand eller situationer som kan uppsta. An-
vandaren maste forstd att sunt férnuft och férsiktighet ar
faktorer som inte kan inkorporeras i denna produkt, utan
maste tillhandahallas av anvéndaren.

0 VARNING!

Kor endast motorn i ett valventilerat utrymme. Koldioxid
som produceras under motordrift kan doda. Anvand inte
inomhus, nara fonster eller i andra skyddade omraden.
OBS: Alla federala och statliga lagar och alla jurisdiktion-
ers sakerhetskrav som styr maskinens drift har foretrade
framfor alla uttalanden i denna handbok. Anvandare av
denna maskin maste folja dessa bestammelser.

SPARA DESSA INSTRUKTIONERE

En felaktigt utférd underhallsprocedur kan vara farlig. In-
nan du utfor nagot underhalls-, service- eller reparations-
forfarande, l3s detta kapitel och se till att du forstar det.

Overvaka arbetsomradet och hall utomstdende och obe-
hériga pa sakert avstand.

- Den har enheten ar inte avsedd att anvandas av barn
eller andra personer vars fysiska, sensoriska eller men-
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tala egenskaper eller brist pd erfarenhet och kunskap
hindrar dem fran att anvianda enheten pa ett sdkert satt,
sdvida de inte dvervakas eller instrueras i anvandningen
av enheten av en ansvarig person for deras sakerhet.

O

- Barn maste dvervakas sa att de inte leker med den
har enheten.

ARBETSYTA

e Hall arbetsomrédet rent, fritt och val upplyst. Smutsiga
och morka arbetsomréden kan orsaka olyckor.

¢ Anvand inte din sag pa platser dar det finns risk for brand
eller explosion; t ex i narvaro av brandfarliga vatskor, gas-
er eller damm. S&gen kan generera gnistor om det till ex-
empel finns en spik i tradstammen som sagas, och gnistan
kan generera damm.

e Hall barn och askadare borta nar du anvander sdgen.
Till exempel kan storningar leda till att man forlorar kon-
trollen, sa besokare bor halla sig pa sakert avstand frén
arbetsomradet.

e Var medveten om alla faror i ditt arbetsomrade eller an-
dra mekaniska faror som kan orsaka en farlig situation.
Detta kan till exempel vara en elkabel eller ledning, till
exempel under arbetsytan, som oavsiktligt kan vidroras.

e Var medveten om din omgivning. Att anvanda en stock-
cirkelsdg i tranga arbetsutrymmen kan orsaka en situa-
tion dar anvandaren kommer for nara bladet, vilket kan
orsaka fara.

F(:?RBRKNNINGSMOTORRELATERAT
SAKERHETS INSTRUKTIONER

0 VARNING!

Forbranningsmotorer utgor sarskilda faror under drift och
tankning. Las och folj varningsanvisningarna i motorns
instruktionsbok och sakerhetsinstruktionerna nedan. Un-
derldtenhet att folja varningar och sakerhetsstandarder
kan leda till allvarliga skador eller dodsfall.

o ANVAND INTE maskinen inomhus eller i ett slutet utry-
mme, sdsom i ett djupt dike, sdvida inte tillracklig venti-
lation tillhandahalls, till exempel genom frénluftsflaktar
eller slangar. Motoravgaser innehdller giftig kolmonox-
idgas; exponering for kolmonoxid kan orsaka forlust av
medvetande och leda till doden.

e Rok INTE nar du anvander maskinen.

e Rok INTE nar du tankar motorn.

e Tanka INTE en varm eller igdng motor.

e Tanka INTE motorn nara 6ppen l&ga.

¢ Spill INTE bransle nar du tankar motorn.

e Kor INTE motorn nara oppen laga.

e FylL ALLTID bransletanken i ett valventilerat utrymme.

e Satt ALLTID tillbaka tanklocket efter tankning.

e Kontrollera ALLTID bransleledningarna och bransletan-

ken for lackor och sprickor innan du startar motorn. An-
vand inte maskinen om det finns bransleldckor eller losa
bransleledningar.

e Undvik ALLTID kontakt med hett bransle, olja och avgas-
er.

PERSONLIG SAKERHET

e Var uppmarksam, titta pa vad du gér och anvand sunt for-
nuft nar du anvander ett elverktyg. Anvand inte ett elverk-
tyg nar du &r trott eller pdverkad av droger, alkohol eller
medicin. En tillfallig ouppmarksamhet vid anvandning av
elverktyg kan orsaka allvarliga personskador.

¢ Kla dig ordentligt. Bar inte lost sittande klader, dinglande
foremal eller smycken. Hall ditt har, klader och handskar
borta fran rorliga delar. Lésa klader, smycken eller langt
har kan fastna i rorliga delar. Ventiler tacker ofta rorliga
delar och bor undvikas.

e Anvand sakerhetsklader och sakerhetsutrustning. An-
vand skyddsglasdgon eller skyddsglaségon med sidoskydd
som Overensstammer med tillampliga nationella stan-
darder, eller en ansiktsskarm vid behov. Anvand en dam-
mmask i dammiga arbetsférhallanden. Detta galler alla
personer i arbetsomrddet. Anvand vid behov dven halkfria
skyddsskor, hjalm, handskar, dammuppsamlingssystem
och horselskydd.

¢ Strack dig inte for mycket. Hall dig i ratt position och
balans hela tiden.

e Ta bort justeringsnycklar eller nycklar innan du ansluter
eller satter pa verktyget. En skiftnyckel eller nyckel som
sitter kvar pa den roterande delen av verktyget kan orsaka
personskada.

e Gor aldrig justeringar av bladstyrningen, ta bort eller
installera aldrig blad eller utfor andra underhélls- eller
andra justeringar medan motorn ar igang. Stanna alltid
motorn, ta ur tandningsnyckeln och hall motorn avstangd
innan du utfor ndgon av ovanstdende procedurer. Se mo-
torns instruktionsbok for sakra avstangningsprocedurer
for att forhindra oavsiktlig antandning.
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ANVANDNING AV UTRUSTNING

1. Bar kraftiga arbetshandskar, ANSI-godkanda skydds-
glasdgon bakom en hel ansiktsskarm, arbetsstovlar med
staltd och en dammmask.

2. Fyll smorjtanken med rent vatten och flytande tval.

3. Starta och kor motorn enligt den medfdljande motor-
manualen.

4. Satt upp bladet i hastighet genom att trycka pa gas-
reglaget.

5. Gasspaken maste tryckas ner hela vagen nar sdgen &r
belastad.

6. Klipp av grenarna frén traet som ska behandlas.

7. Lagg virket som ska sdgas ovanpa stéden.

8. Flytta sakta sdghuvudet langs spéret och mot traet for
att gora snittet.

9. Skar av stockens rundade sidor.

10. Nar stocken ar kvadratisk, kan brador eller stolpar
skaras till anpassade specifikationer.

11. For att undvika olyckor, stdang av motorn och koppla
loss tandstiftskabeln efter anvandning. Vanta tills motorn
har svalnat, rengor de yttre delarna med en ren trasa och
forvara enheterna utom rackhall for barn.

o VARNING!

For att undvika dodsfall eller allvarliga skador. Saga inte
trd med frammande foremal som spikar, metalldelar etc.

o VARNING!

Operatéren och alla assistenter méste halla sig borta fran
fram- och baksidan av bladet hela tiden nar motorn ar ig-
ang.

UNDERHALL

Korrekt och rutinunderhdll &r avgérande for forarens
sakerhet, for att uppna goda frasresultat och forlanga
livslangden pa din investering.

e Falghjulslager — Kontrollera fore anvandning att de inte
ar slitna. Lagren ar tatade och behover inte smorjas.

¢ Bladstyrlager — Kontrollera fore anvandning att det inte
finns for manga spar eller repor i lagerhuset. Byt ut vid
behov.

e Bladspéanning — Smarj gdngorna pa spannhandtaget “T~
nar de ar torra eller vid behov. Anvand multifunktionsfett
for extremt tryck.

* Kontrollera allmantillstandet ofta.

¢ Remmar — Kontrollera med jamna mellanrum tillstén-
det och slitaget pa driv- och tomgéngsremmen. Se till att
bladet inte &ker p& remskivorna.

e Drivrem — Kontrollera regelbundet spanningen pa
drivremmen.
e S3ghuvudets vertikala stolpar — Innan anvandning,

spraya stolparna med ett silikonspraysmorjmedel som
3-i-1 eller Jig-A-Loo.

¢ Impellerskydd — Ta regelbundet bort allt ansamlat sag-
span som kan samlas inuti impellerskydden.

¢ Smorjbehallare — Fyll endast med en blandning av vat-
ten och diskmedel eller anvand spolarvatska under vin-
termdnaderna. Ldmna inte smorjmedel i tanken om tem-
peraturen sjunker under 0 0 C.

e Bladsmorjmedel — Anvand aldrig dieselbransle eller
fotogen som bladsmadrjmedel. Dessa amnen leder till for
tidigt slitage av dina remmar och déliga sagresultat. For
vinterbruk, byt ut det vattenbaserade smaorjmedlet till vin-
drutespolarvatska.

¢ Motor — Kontrollera motoroljenivén fore varje anvand-
ning och underhdll motorn enligt motortillverkarens in-
struktioner i motormanualen. Motorn ar utrustad med ett
oljevarningssystem och startar inte utan att fylla pa olja
innan start.

¢ S3ghuvudets lyftkablar — regelbundet fore, under och
efter operationer; kontrollera kablarna for slitage eller
veck. Se till att kablarna ari perfekt skick. En del av kabeln
lindad med olja forhindrar ofta for tidigt slitage. Byt ut med
nya kablar vid behov.
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KONTROLLUTRUSTNING:

L .le RN

OIKEA

VASEN
< < HOGER

VANSTER

Den bifogade bilden visar de viktigaste styranordningarna
vad galler anvandning av maskinen. Bekanta dig noggrant
med kontrollenheterna och deras anvandning innan du
borjar anvanda enheten.

1. Bladhojdsjustering: Bladhojden justeras genom att vri-
da denna vev antingen medurs (upp) eller moturs (ner).
Det finns ett separat [3s vid handtagets bas som férhin-
drar att handtaget ror sig under sagning. Bladets hojd
overvakas med hjalp av matskalan (4.).

2. Skarvatsketank: Vid sdgning anvands vatska for att bi-
nda damm och halla sagbladet rent. Den basta vétskan
for denna anvandning ar vatten. Tillsatt vatska genom att
oppna behéllaren och fylla pa vatska i behallaren. Stang
slutligen tanklocket.

3. Skéarvatsketankkran: Justera mangden vatska som gar
till bladet med denna kran. N&r du vrider pa kranen sa att
den pekar hela vagen ner ar kranen helt oppen. Nar du
vrider kranen i sidled ar kranen helt stangd. Vi rekommen-
derar den sa kallade 45° vinkel fér kranens handtag.

4. Matskala: Matskalan visar bladets hojd vid varje given
tidpunkt. Kalibrera végen efter eget tycke innan du borjar
anvanda den. N&r du sdgar, kom ihag att minska/dka ség-
bladets tjocklek ndr du anvander sagen.

5. Nodstoppsbrytare: Nodstoppsbrytaren trycks ner under
sagning om problem uppstar och man vill stoppa maski-
nen. Nar nodstoppsbrytaren trycks ner stangs maskinen
av och sagen stannar. N&r du vill fortsatta anvianda den
aterstalls nédstoppsbrytaren genom att vrida den moturs,
sa att den reser sig och maskinen kan startas igen.

OBS KONTROLLERA ALLTID ATT NODSTOPPEN
FUNGERAR INNAN DU BORJAR SAGA!
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6. Gashandtag: Nar gashandtaget pressas dkar motor-
varvtalet. Nar du slapper handtaget eller lattar pd kom-
pressionen minskar varven. Nar motorvarvtalet okar bor-
jar motorns centrifugalkoppling halla och s&gbladet bérjar
rotera. Nar varven sjunker tillrackligt &gt slutar centrifu-
galkopplingen att hélla och sdgbladet stannar. Ova p& att
anvdnda maskinen innan du bérjar saga.

7. Bransletank: Bransletanklocket 6ppnas genom att vrida
det moturs. Fyll sedan pa brénsle i tanken. Vi rekommen-
derar E98 bensin.

VARNING: NAR DU HALLER BRANSLE | TANKEN SE
TILL ATT BRANSLET INTE STANKAR ELLER KOR PA
DEN HETA MOTORN. DET KAN ORSAKA EN FARLIG
SITUATION T.ex. BRAND.

OBSERVERA: NAR DU FYLLER MOTORN, KOM
IHAG ATT SE TILL ATT BRANSLET INTE TAPPAR PA
MARKEN. MEDAN PA DET HAR SATT KAN ANDRA
MILJOFORHALLNINGAR LAMPLIGA TAAS. LAMNA
INTE FORORENAD MARK | NATUREN!

8. CHOKE: Nar motorn ar kall rekommenderar vi att CK-
OKE anvénds vid start. Vrid pa CHOKE-handtaget, se att
brénslekranen (9) &r 6ppen, nédstoppsbrytaren ar pa, och
starta sedan motorn. Efter att motorn har gatt ett tag,
stang av CHOKE och maskinen kan sedan anvandas nor-
malt.

9. Branslekran: Nar du borjar forbereda for att anvanda
maskinen, se till att branslekranen ar oppen. Efter det kan
du starta motorn. N&r du slutar anvanda den, kom ihag att
stanga branslekranen.

ROBOTA SAWMILL - KENTTAVANNESAHA
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AVSEDD ANVANDNING AV MASKINEN:

Innan du bérjar anvdnda maskinen, ls dessa instruktioner och anteckningar noggrant sd att du
férstar vad Robota faltbandsag ar avsedd for och vad den inte far géra.

Robota faltbandsag ar designad for stationir anviandning
(ej portabel) for att sdga runda triadstammar/stockar
till plankor, stockar eller liknande. Vidare maste falt-
bandsdgen under anvindning sta stadigt pA marken eller
pa en plattform som ir reserverad for den, dir den inte
kan svanga, rora sig eller ramla omkull.

Faltbandsagen ar designad for ovan namnda anvindning.
Modifiera inte maskinen for annan anvandning eller an-
vind deni allminhet inte for nagot annat dndamal dn det
som niamns ovan. Om du har fragor om en specifik ap-
plikation, ANVAND INTE maskinen forrdn du har kontak-
tat sdljaren och kontrollerat om filtbandsagen &r limp-
lig for den applikationen.

FORBJUDAD ANVANDNING AV MASKINEN.

o ANVAND INTE maskinen inomhus eller i ett slu-
tet utrymme, sasom i ett djupt dike, sdvida inte till-
racklig ventilation tillhandahalls, till exempel genom
franluftsflaktar eller slangar. Motoravgaserna inne-
haller giftig kolmonoxidgas (COJ; exponering for kol-
monoxid kan orsaka forlust av medvetande och leda

till doden.

* Rok INTE nar du anvander maskinen.

* Rok INTE nér du tankar motorn.

e Tanka INTE en varm eller igdng motor.

e Tanka INTE motorn nira 6ppen laga.

o Spill INTE bransle nar du tankar motorn.

e Kor INTE motorn nara 6ppen laga.

e Anvand INTE en faltbandsdg nadr du &r berusad.

® Fyll ALLTID brénsletanken i ett valventilerat utrymme.
e Kontrollera ALLTID brénsleledningarna och brans-
letanken for lackor och sprickor innan du startar motorn.
Anvand inte maskinen om bransle lacker eller om brans-
leledningarna ar losa.

e Undvik ALLTID kontakt med hett bransle, olja och av-
gaser.

o FORSOK INTE att sdga ndgot annat an tra. Det &r till
exempel forbjudet att sdga metaller och plaster.

e Lamna ALDRIG sagen pd tomgéng om du ldmnar sa-
gen.

e Lamna ALDRIG barn ensamma med sagen oavsett om
motorn ar igang eller inte. Sdgens kropp, motor och klinga
utgor alltid en fara fér barn, och av denna anledning far
barn aldrig leka med sagen.

Nar du borjar saga, se till att dessa saker:

e Borja INTE saga forran du har kontrollerat att det inte
finns ndgra personer i sdgen.

e SE till att virket som ska sagas sitter ordentligt fast i
sdgskenorna.

e SE TILL ATT ségbladet &r spént och att vattenkranen
ar 6ppen

e SE TILL ATT remmarna inuti sdgen &r rena

e SE till att anvindaren avsagen bar lamplig sékerhetsut-
rustning sdsom skyddsglasogon, horselskydd, skyddsskor
och skyddshandskar.

SAKER ATT NOTERA UNDER ANVANDNING:

e Var uppmaérksam, titta pa vad du gor och anvénd sunt
fornuft nar du anvander en faltbandsag. Anvand inte falt-
bandsdgen nér du ar trott eller paverkad av droger, alko-
hol eller medicin, eftersom det kan orsaka allvarliga per-
sonskador.

e Kla dig ordentligt. Barinte lost sittande klader, dinglande
foremal eller smycken. Hall ditt har, klader och handskar
borta fran rorliga delar. Lésa klader, smycken eller langt
har kan fastna i rérliga delar.

e Anvand sakerhetsklader och sakerhetsutrustning. An-
vand skyddsglasdgon eller skyddsglaségon med sidoskydd
som oOverensstammer med tillampliga nationella stan-
darder, eller en ansiktsskarm vid behov. Anvand en dam-
mmask i dammiga arbetsforhallanden. Detta galler alla
personer i arbetsomradet. Anvand vid behov aven halkfria
skyddsskor, hjalm, handskar, dammuppsamlingssystem
och horselskydd.

¢ N& inte. Hall dig uppratt och balanserad hela tiden.

e Ta bort installningsnycklarna eller nycklar innan du star-
tar maskinen och bdrjar anvanda den. En skiftnyckel eller
nyckel som sitter kvar pa den roterande delen av verktyget
kan orsaka personskada.

e Gor aldrig justeringar av bladstyrningen, ta aldrig bort
eller installera blad, eller utfor andra underhall eller just-
eringar medan motorn &r igang. Stang alltid av motorn in-
nan du utfér ndgon av ovanstdende procedurer.
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INSTALLATION AV SAG

INNAN DU BORJAR MONTERING

Innan du bdrjar montera sdgen bor du se till att underlaget
som du monterar pd ar [Ampligt for faltbandségen.
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OBS: Robota faltbandsdg ar designad for fast anvéndning,
det vill sdga den monteras pa den plats dar den anvénds.
Faltbandsagen &r inte konstruerad for att stéandigt flyttas.

1. JUSTERBAR FOTS PA SAGSPAR
2. STARK UNDERGRUND AV TRA
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MODELL: HJALPRAM FOR SAG AV TRA. TRADIAMETER

150x150mm ELLER EKVIVALENT

Bilden ovan illustrerar vilken typ av underlag faltbandsa-
gen ska installeras pa.

INSTALLATIONSUNDERLAG KRAV (JORDMATERIAL)

Faltbandsagen maste stéllas upp pa fast mark. Det gor att
sagentillexempelinte kan sjunka nerimarken vid anvand-
ning. Bra jord betyder hard sand eller stenig jord. Om detta
inte finns tillgangligt pa installationsplatsen rekommend-
erar vi att man bestaller krossad sten som avjamnas och
komprimeras. Hela omradet reserverat for faltbandsagen
med forlangningsbordet &r 8 m langt och 2 m brett s3 att
anvéndaren av sdgen ocksd har utrymme att réra sig med
sagen. Tjockleken pa en tat krossad stenmadrass maste
vara minst 30 cm.

HJALPKROPP OCH DESS KRAV

Vi rekommenderar att en separat hjalpram gors for falt-
bandsagen. Hjalpramen kan vara gjord av metall eller tra.
Om du gor stodramen av tra ar den rekommenderade mi-
nimistorleken 150 x 150 mm (eller liknande) diameter pa
tra, sagat till en kvadratisk eller rektanguléar form. Lang-
den pé ramen ar ca 600-650 cm och bredden fran ytterkant
till ytterkant ar ca 80-90 cm. VERIFIERA STORLEKET PA
UNDERRAMEN GENOM ATT MATA STORLEKKEN PA KRO-
PPEN PA FALTKRETSSAGEN. NOTERA AVEN STODBEN-
ENS STORLEK. Nar hjalpramen ar klar placeras den till
exempel direkt ovanpa den krossade madrassen med hjalp
av ett vattenpass. Slutligen monteras faltbandsagens ram
direkt pa hjalpramen, dven det med hjalp av vattenpass.

@

KOMMENTAR NOTERA DESSA SAKER

Faltbandsagens hjalpram och faltbandsagens metallram
ska fastas vid varandra med skruvar genom halen i falt-
bandsadgens stodben. Detta férhindrar vibrationer frén att
flytta sdgen ovanpa hjalpramen.

Nar du forbereder platsen for faltbandsdgen, observera
ocksa att mycket sdgspan genereras vid sagning. Det bil-
das mest sagspan pa vanster sida av sdgen sett bakifran.
Vi rekommenderar att en presenning monteras pa marken
pa denna sida, vilket gor det lattare att ta bort sagspan.

Maskinens hdogra sida, sett bakifran, maste hallas ren eft-
ersom operatoren av faltbandsagen rér sig med sadghuvu-
det pad denna sida. Se till att omradet som &r avsett for
rorelse ar rent, plant och att det inte finns nagra hinder
som kan leda till att anvandaren faller om han snubblar
over dem.

ROBOTA SAWMILL - KENTTAVANNESAHA
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INSTALLATION AV SAG

1. UPPACKNING

Packa upp innehéllet i kartongen forutom sdghuvudet och
de tva ldnga l&dorna i botten som innehéller de tva rul-
ldelarna. Ta bort l&dfronten och placera de 6” (150 mm)
héga stoddelarna framfor l&dan. Vik ned ladans framsi-
da. Placera forsiktigt sdghuvudet och kartongen pé de

150 mm stodstyckena. Skjut ut sdghuvudet ur ladan enligt
bilden nedan.

De tva l&nga rullboxarna kan nu tas ur l&dan och placeras
ur vagen.

2. SPAR

Montera sparet med de medfdljande muttrarna och bul-
tarna. Det ar viktigt att montera och jamna banan pa ett
stabilt underlag innan du drar at alla muttrar och bultar.
Nar plattformen ar rakja platt blir stigen rak, vilket gor att
virket som ska sagas ocksa blir rakt. Banan &r idealisk for
installation p& en fast och plan yta som &r minst 10 cm
frdn marken. Detta mojliggor enkel rengoring av sdgspan
under rullarna och justering av hojden pa stockstéden.

Bredden pa skenan ska monteras sa att den &r 800 mm
bred vid méatning av bredden frén utsidan av L-skenorna
till utsidan.

ROBOTA SAWMILL - KENTTAVANNESAHA
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Bilderna nedan visar montering av stockbankar pa
L-skenor. Se till att de tva andbankarna &r raka (90 grader)
mot sparets L-stycken.

Montera vagnstoppen pa rullarnas &ndar (totalt fyra, tva
pa varje sida, pa de nedre andarna) och dra &t bultarna
som visas pa bilden ovan.

3. LOGGA LAS OCH STOD

Montera stockldsets delar med hjalp av styckena nedan.
Fast stocklaset pa rullen enligt bilden nedan med de tva
medfdljande bultarna och muttrarna. Observera att det
finns flera stallen langs banan dar denna enhet kan sk-
ruvas fast. Beroende p& hur manga sparsektioner som
anvands, valj en stockfaste som kommer att fasta veden
ordentligt mot stockstoden. Hitta din egen position och
prova den sedan.

=

Stodet ska luta mot
stockar som ska sagas.

2 i 8 a\s8
2 1l

Placera stoden pd korsstoden och fast som bilden visar.
Obs:

a. Efter montering maste avstadndet mellan styrenhetens
centrum vara 800 mm.

b. Justera muttern pa stativet (10] s& att den 6vre nivan pa
styrskenan ar pa samma horisontella nivé och de framre
och bakre felen arinom 2 mm.

c. Tradfastanordningen (3,4,5,6,7) placeras i tva lagen i
mitten av skenan.

d. Efter justering, [ds muttrarna sd att alla delar av styrske-
nan forblir stangda.

ROBOTA SAWMILL - KENTTAVANNESAHA

29



30

ALKUPERAISET OHJEET e ORIGINAL INSTRUKTIONER

q3

SAGHUVUDSMONTERING

1. Placera stodplattan (46) horisontellt och placera de tva
stolparna (47) i lamplig position 46.

Fast bultarna och muttrarna (48-1), fast dem (48-2) och
satt in stalhjulet (78) i bultarna (48-2) for att ta bort och
dra at muttrarna.

2. Lagg saghuvudet plant och placera (46,47) monteringen
pa plats.

Placera den (80-1,80-2) bakre stolpen (46) i ratt halposi-
tion och fast den med fyra (41) bultar

3. Ta 2 st (51) hjulram och 2 st (52) justeringshjul och 2 st
(53] justerhjulsskyddsplatta och placera dem pa tvéd (54)
skruvar for fixering,

och sedan installera den andra &nden pa samma satt

2. Installera det monterade cykelstallet i de vanstra och
hégra stolphélen (47) och (80-1*80-2) och fast dem med
(54) bultar och muttrar

3. Ta den bakre tackplaten (40) och fast 3 st (41-1) bultar pa
den bakre tackplaten.

4. Ta (43) monteringen, ta (41-2) skruven installerad i (80-
2) halet, och ta sedan (41-3 skruven fast vid (40) mitthalet
och dra at

5. Anslut sedan kabeln (82-1) och (82-2) och justera nivan
pa sdgbladet.

6. Montera vattentankens faste, ta (50) och (81) bultar och
fast dem (80-1). Placera vattentanken inuti (50) och anslut
den till 30 med ett vattenror

7. Handtagsanslutning. Monteringen (55.56.57) hélls pa
plats (80-2) av tva (58] klammor och ansluten till gasstaven
(83).

8. Installation av linjal. Ta linjalen (35) och fast den pa bak-
skyddet pa saghjulet (84).

9. Ta linjalens (36) bas, fast den (46) med tva (84) bultar
och justera spelrummet med linjalen innan du drar &t den.
10. Kontrollera skruvarna for varje del och dra at dem en
efter en.

Med sdghuvudet ungefar 150 mm 6ver marken. Skjut in de
tva framre stolparna i skdrorna som visas nedan.

Fast saghuvudets glidplatta vid stolparnas bas med fyra
M12 x 70 mm bultar, en bricka och en l@smutter. Se till
att vagnens hjul ar pa insidan. Dra at dessa 4 bultar helt
sa att bradorna sitter ordentligt fast i stolparna. Stolpar-
na ska skjutas hela vagen upp tills sladeplattorna nuddar

saghuvudet.

Lyft sdghuvudet till vertikalt lage med hjalp av en annan
person.

ROBOTA SAWMILL - KENTTAVANNESAHA



c € ALKUPERAISET OHJEET o ORIGINAL INSTRUKTIONER

Fast det bakre handtaget mellan plattorna med tva M12 Justering och anvandning
x 70 mm med en bult pa varje sida. Dra inte at dessa bultar

helt i detta skede.

1. Vrid (62) justera handtaget s3 att sdgbladet ndr lamplig
spanningskraft.

2. Vrid s&ghjulet for att kontrollera om sagbladet ror sig.
Justera i s& fall de bakre justeringsbultarna upp och ner
tills du ar kvalificerad

3. Den excentriska axeln ror sig fram och tillbaka for att
fa sdgbladets tandningar (ca 7 mm-8 mm) pa ratt avstand
4. Installera vattenroret i vattentanken, for sedan in den
andra anden av vattenrdret i halet pa styrramens stéd-
stang (30) och fixera det

1. STALLA IN HUVUDET PA SPAREN

ﬁn“]@
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! 800mm

Innan huvudet placeras pa skenorna kan avstdndet mellan
vagnens hjul justeras for att sakerstalla att de passar kor-
rekt pa “L’-skenorna. Kontrollera hjulspelet for att se till
att avstdndet pd 800 mm méts frén utsidan av hjulspéren
som visas ovan.

For att justera bredden pa hjulen kan shims laggas till
eller tas bort fran varje hjul for att uppna ett avstand pa
800 mm.

Vid denna tidpunkt bor de flesta sdghuvudsbultar endast
dras &t for hand. De &r helt dtdragna nar huvudet &r pa ratt
spar och placeras i ett ordentligt och fyrkantigt utrymme.

OBS: DU KAN HITTA MANGA VIDEOR OM ROBOT
FIELD BAND SAW PA YOUTUBE MED SOKORDET RO-
BOTA SAHA ELLER ROBOTA KENTTAVANNESAHA!
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Tva personer behdvs for detta. Bérja med att ta bort de
“L"-formade fastena frén dndarna av sparen. Huvudet kan
gas in pa banan tills det ar bakom ralsen som visas nedan.
| detta lage kan huvudet lutas bakat s& att de tvd fram-
hjulen ar frdn marken. Huvudet kan sedan gds pa plats
medan de tvd framhjulen vilar pa dess skena sa att vag-
nens hjulspar passar runt “L"-skenorna. Slutligen kan tva
personer lyfta sdghuvudet pa baksidan och ga framéat med
de tva bakhjulen pd skenan. Slutligen kan de “L"-formade
fastena sattas fast pd skenorna igen.

Med sdghuvudet nu pa skenan kan alla bultar p& sdghu-
vudet dras at.

]

Anviand ett mattband for att méata fran stalet till toppen
av vedtraget pd bade vanster och hoger sida. Avstandet
méste vara lika pa bada sidor. Om inte, méste du justera
kabeldndarna pa héger sida for att antingen hoja eller sén-
ka hoger sida. Se steget nedan for justeringsinstruktioner.

Anvand en 14 mm skiftnyckel, vrid muttern antingen me-
durs for att hoja ena sidan av sdghuvudet eller moturs
for att sénka den andra sidan av saghuvudet. Kontrollera
bladets hojd enligt beskrivningen i foregdende steg. Nar
mattet ar jamnt pa bada sidor, dra &t motsvarande mutter
for att fasta ordentligt mot fliken.

— Wi

g “‘ QllL

Tills&tt vattent&tt fett till bladspanningens “T" handtags-
gangor och bricka fore anvandning. Korrekt bladspanning
uppnds nar momentnyckeln anvander en 24 mm hylsa for
att dra &t “T”-handtaget till 25 ft-lbs (34 N-m) vridmo-
ment. Se bilderna nedan. Obs - Det ar mycket viktigt
att ta bort spanningen fran bladet genom att vrida
“T”-handtaget moturs nir sagen inte anvinds. Om
detta inte gors kommer gummibaltena att ha platta
flickar. Dessa platta flickar kommer att fa kvarnen
att vibrera for mycket nasta gang du anvéander den.

ROBOTA SAWMILL - KENTTAVANNESAHA
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Montera de 3 sparrarna pé falghjulshusdérrarna om de
inte redan ar installerade. Endast 2 nedre sparrar kraver
en distans.

Skjut saghuvudet upp och ner i skensystemet for att
sakerstalla att skenans bredd tillater saghuvudet att rora
sig fritt. Om det fastnar eller kdnns tight, vagnen hjulgapet
kan justeras om genom att lagga till eller ta bort brickor.

2. MOTOR

Se motorns manual innan du anvander din sag. Observera
att motorn inte innehaller bensin eller motorolja nar den
levereras. Dessutom ar motorn utrustad med ett oljevar-
ningssystem, vilket innebar att om oljenivan i vevhuset &r
lag eller tom kommer strommen till tdndstiftet att brytas
och det startar inte.

Klipp alltid i den riktning som visas nedan. Timmerfastet
ska alltid sitta pa hoger sida av tradet och stédstolparna
ska alltid sitta till vénster. Om sagning inte gors i denna
riktning kan traet lossna och till och med orsaka skada
eller personskada.

Nu nar din sdg 4r monterad, slutfor “SAGINSTALLNING-
SPROCEDURER” i nasta avsnitt. Underlatenhet att géra
det kan leda till daliga sagresultat, skador eller person-
skador. Se nasta sida.

ROBOTA SAWMILL - KENTTAVANNESAHA
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SAGINSTALLATIONSPROCEDUR

1. BALMSPANNING

: )i
e =
—ﬂ:[l_' Ik
Follower Belt Drive Belt

Foljerbalte - Detta ar ett polyuretanbalte och passar tatt
in i baltesréannan p& cykeln. Denna rem behover inte jus-
teras.

Drivrem - Kontrollera remspanningen med handen nar du
forsdker vanda remmen hart upp och ner. Det bér inte fin-
nas mer an 1/4” (6 mm) avbojning. Om baltet hdnger mer
dn s& maste det spannas enligt nedan.

Forsok aldrig justera remspanningen medan motorn ar
igdng. Ta bort tdndstiftslocket som en forsiktighetsatgard

Fast drivremmen forst genom att lossa de fyra bultarna
som haller fast motorn i motorfastet.

Nu ndr motorn kan glida fritt p& motorns monteringsplat-
ta, vrid den horisontella muttern medurs. Detta drar mo-
torn mot tappen och spanner remmen mer. Gor detta steg
for steg, samtidigt som du kontrollerar baltets korrekta
avbojning. Det ar ocksa viktigt att se till att motorn forblir
vinkelrat mot drivcemmen. For hart atdragning kan gora
att motorn blir skev i monteringsplattan, vilket kan leda

till problem med remuppriktningen och for tidigt slitage.
Nar den 6nskade remspanningen &r installd, dra &t de fyra
motorbultarna.

Alternativt, om drivrcemmen ar for spand, kan den horison-
tella bultmuttern vridas moturs.

2. BLADOVERVAKNING

Forsok aldrig att justera bladrorelsen medan motorn ar
igang. Ta bort tandstiftskapan som en forsiktighetsat-
gard. Det rekommenderas aven att anvanda handskar och
skyddsglasogon nar du arbetar med bladet eftersom det
ar mycket vass.

Left Side of Sawmill

ROBOTA SAWMILL - KENTTAVANNESAHA
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Bladet méste fardas pd samma avstdnd mellan tanden
och ringen pa bada sidor. 3/8” (9 mm) &r idealiskt. Bladets
baksida ligger i niva med baksidan av bandhjulet pa detta
avstand och &r en snabbare kontroll &n att mata med ett
méattband. Om justering krévs pa endera sidan, beskriver
stegen nedan denna procedur i detalj.

\ ‘;“)Y
Rearward Direction

Forward Direction

Lossa bladstyrenhetens bult med en 16 mm hylsa. Det
runda skaftet ska nu vara fritt att glida tillbaka och ur va-
gen. Slutfor detta steg for bada kontrollerkonfigurationer-
na. Detta sakerstéaller att styrlagren inte paverkar bladfol-
jningen under justeringen.

—

g\ =~

a—
7.
A

Lossa lite spanning fran stalet genom att vrida T-handtag-
et moturs ett helt varv fran laget for full spanning.

Justering av hoger sida.

Lossa sparningsinriktningens l@smutter med en 24 mm
skiftnyckel eller skiftnyckel.

d

inriktningsbulten kan nu vridas till falghjulets vinkel for
att byta och spara bladet. For att flytta bladet bakat pa
bandhjulet maste denna bult vridas medurs. Alternativt
skulle vridning av bulten moturs tvinga bladet att lopa mer
framat pa bandhjulet. Vrid bulten 1/2 varv och dra t bladet
till 34 N-m (25 ft-Lbs).

ROBOTA SAWMILL - KENTTAVANNESAHA
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Snurra p& falghjulet med din handskléddda hand och ob-
servera hur bladet har &ndrat banan. Mat avstandet igen
och upprepa steget ovan for att kompensera om det be-
hovs. Det idealiska mattet ar 3/8” (9 mm] eller kontrollera
att baksidan av bladet ar i jamnhojd med baksidan av fal-
ghjulet.

Nar du &r néjd med matningen, dra at ldsmuttern medurs.

T e

Justering av vanster sida

For att justera den vénstra sidan av sagen, bérja om ge-
nom att ta bort spanningen fran bladet genom att vrida
“T"-handtaget ett varv moturs. Lossa den “vertikala mut-
tern” 1/2 varv med en 18 mm skiftnyckel. Lossa sedan den
“vertikala bulten” 1/2 varv. Detta tar bort klamkraften fran
de tva bultarna pa falgens hjulaxel och gor att den kan réra
sig fritt i foljande steg.

ROBOTA SAWMILL - KENTTAVANNESAHA
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Flytta bladet framat

Hall den “horisontella bulten” pa plats med en skiftnyckel
och vrid den “horisontella innermuttern” moturs 1/2 varv.
Hall den "horisontella bulten” fortfarande pa plats och vrid
den “horisontella yttre muttern” medurs 1/2 varv. Detta har
nu flyttat den “horisontella bulten” och spindeln pa bandh-
julet, vilket gor att bladet kan réra sig mer framat.

Horizontal
Bolt

Horizontal
Inside Nut

Horizontal
Outside Nut

Hall den “horisontella bulten” pa plats med en skiftnyckel
och vrid den “horisontella yttre muttern” moturs 1/2 varv.
Hall den “horisontella bulten” fortfarande pa plats och vrid
den “horisontella innermuttern” medurs 1/2 varv. Detta
steg har nu flyttat den “horisontella bulten” och axeln pd
bandhjulet, vilket gor att bladet kan rora sig langre tillbaka.

Dra at de upprattstdende bultarna och sedan muttrarna for
att sakra remskivans axel tillbaka i uppratt lage.

Dra at bladet igen genom att vrida T-handtaget ett helt
varv medurs (for att uppnd 25 ft-lbs (34 N-m)). Snurra pé
falghjulet med din handskladda hand och observera hur
bladet har &ndrat banan. M&t avstdndet igen och upprepa
steget ovan for att kompensera om det behovs. Det ideal-
iska mattet ar 3/8” (9 mm) eller kontrollera att baksidan av
bladet ar i jJamnhojd med baksidan av falghjulet. Nar bla-
det foljer korrekt, lyft tillbaka bladstyrenheterna till bladet.
Hall en bredd pa tjockt papper (0,040” eller 1 mm) mellan
bladstyrningslager och baksidan av bladet. Mer informa-
tion om detta finns i nasta avsnitt - JUSTERING AV BLAD-
GUIDE.

3. JUSTERING AV BLADGUIDE

Forsok aldrig justera styrblocken eller styrlagret medan
motorn &r igdng. Ta bort tandstiftskapan som en forsik-
tighetsadtgard. Det rekommenderas ocksa att se till att
bladet foljer korrekt innan du utfor stegen nedan. Blad-
sparning diskuteras p& foregdende sida. Anvand en 4 mm
insexnyckel for att lossa bladstyrningsblocken p& bade
vanster och hoger sida. De ska kunna glida fritt upp och
ner.

ROBOTA SAWMILL - KENTTAVANNESAHA
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Lossa bladstyrenhetens bult med en 16 mm skiftnyckel.
Det runda skaftet ska nu vara fritt att glida fram och till-
baka. Placera den s att det finns en tjock pappersbredd
(0,040 eller 1 mm) mellan lagret och baksidan av bladet.
Dra at bulten mot axelns platta for att sakra enheten pa
plats igen.

Dra at stallskruvarna med tjockt papper (0,020” eller 0,5
mm) mellan bladet och bada bladstyrblocken.

] ¥ ‘ 18
(1 / z|| \
\‘ 1| {\ Ny 1% ‘
}:;j_%. > g
—— z
b Q@ % 3\
T L

0.020” (0.5mm) gap |

0.040” (1mm) gap

4. JUSTERING AV NYLONBOLT

Dra &t de 4 nylonbultarna s& att anden sitter stadigt pa
stolparna, men fortfarande fri att glida upp och ner. Kvar-
nen har 2 bultar p& b&da sidor, en upptill och en nedtill.

e (‘2
Vi
—

SAGUNDERHALL

1. ATDRAGNING AV BLADET

Korrekt bladspdnning uppnds ndr momentnyckeln an-
vander en 24 mm hylsa for att dra &t “T"-handtaget till 25
ft-lbs (34 N-m) vridmoment. Se till att fjaderbrickorna &r
installerade enligt bilden nedan.

[I]

— // /) Ml “V*r"ﬁ
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{ L { 3 Washors
. @y Back to Back o Back
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4 Sots of 3 Washers
Back to Front lo Back to Front i
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2. BYTE AV BLAD

Forsok aldrig att byta kniv nar motorn ar igdng. Ta bort
tandstiftskdpan som en forsiktighetsatgard. Handskar och
skyddsglaségon maste baras vid bladbyte.

Slapp spanningen pa bladet genom att vrida T-handtaget
moturs, oppna sedan bladets skyddslock. Bladet ska nu
vara lést och fritt att dra rakt ut framifran. Det nya bladet
kan nu installeras, skydden stangs och ratt spanning av
klingan.

38

ROBOTA SAWMILL - KENTTAVANNESAHA



q3

ALKUPERAISET OHJEET e ORIGINAL INSTRUKTIONER

3. BYTE AV BAMMEN

Forsok aldrig byta rem medan motorn &r igédng. Ta bort
tandstiftskdpan som en forsiktighetsatgard. Handskar och
skyddsglaségon bor anvdndas vid baltesbyte. Sdgen har
tvd remmar. Det rekommenderas att anvanda en BX79
kuggrem for drivsidan och Robotas egen polyuretanfoljar-
rem.

| Polyurethane Follower Belt | | BX79 Drive Belt |

Slapp spanningen pa bladet genom att vrida T-handtaget
moturs, oppna sedan bladets skyddslock. Bladet ska nu
vara l0st och fritt att dra rakt ut framifran.

Byt ut drivsidans remmen genom att lossa de fyra bultarna
som haller fast motorn i motorfastet med skiftnycklar.

Nu ndr motorn kan glida fritt p& motorns monteringsplat-
ta, vrid den horisontella 17 mm muttern moturs. Detta gor
att motorn kan rora sig och tar ocksé bort spanningen frén
remmen. Det gamla baltet kan tas bort och ett nytt balte
installeras. Dra at den nya remmen och se instruktionerna
for BALMSPANNING som beskrivs i avsnittet om s&gmon-
tering i bruksanvisningen.

Foljarbaltet kan nu bytas ut genom att skara av det och
installera ett nytt med en sparskruvmejsel. Bladet kan
nu aterinstalleras, skydden stangas och bladets spanning
justeras korrekt.

Observera att bladsparningen sannolikt kommer att an-
dras och maste justeras nir nya balten installeras. For
mer information, se avsnittet “BLADOVERVAKNING”.

BONUS: INSTRUKTIONER
FOR KLINGJUSTERING

Underlattande instruktioner for bladjustering.

SKAFFA SIG
HOARIFRAN
FRAN BULTEN

Justera det vanstra bladhjulet med bulten som visas pa
bilden ovan.

- Genom att dra &t - ror sig bladet bakat.

- Lossa bulten p& motsatt sida lite, sa far stegen plats att
rora sig.

- Justera sagklingan i nivd med klinghjulets bakkant eller
1-2 mm ovanfor det.

0BS: LOSA B‘!.ADSPANI_NGEN INNAN JUSTERING
OCH KOM IHAG ATT DRAPA DET TILLBAKA EFTER

JUSTERING

Bladhjulet p& hdger sida justeras med bultarna som visas
pé bilden ovan.

- Lossa forst lasmuttern

- Genom att dra at bultarna ror sig bladet bakat

- Genom att lossa bultarna ror sig bladet framat

- 0BS: JUSTERA BADA bultarna SAMMA MANGD!

- Justera bladet i jamnhdjd med klinghjulets bakkant
eller 1-2 mm ovanfor det

0BS: LOSA B(!.ADSPANI_?_‘IGEN INNAN JUSTERING
OCH KOM IHAG ATT DRAPA DET TILLBAKA EFTER
JUSTERING

ROBOTA SAWMILL - KENTTAVANNESAHA
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BULLER EMISSIONER FRAN
EN BANDSAGVERK

Under drift producerar bandsagverk buller som uppfyller
kraven i standarderna EN ISO 11806-1 EN ISO 22868 och
EN 1SO 22867.

LJUDTRYCK Lpa 93dB(A)
Osakerhet Kpa 1,5dB
(Matt 1 m frén enheten medan den kors med full hastighet)

Bandsagverk vibrerar ocksa lite under anvandning.

Vibrationsemissionsvarde ah = 10,2 m/s2
Osdkerhet K = 1,5m/s2

LAGRING OCH FORVARING

bandsagverk ar tankt att hallas pa plats, pa den plats dar
den monteras. Den ar inte avsedd att flyttas fran en plats
till en annan. Under forvaring, till exempel under vintern,
kan saghuvudet lyftas ur sparet och flyttas till exempel till
ett tak for att skydda det fran regn eller till ett varmt rum
till exempel.

Under lyftfasen, se till att lyftselarna ar intakta och att ly-
ftet ar sakert.

Vi rekommenderar dock att sdghuvudet halls pd sina
skenor under forvaring och nar maskinen inte anvands. |
det har fallet &r det bra att skydda sagen fran regn, till
exempel med en presenning. Placera en tillrackligt stor
presenning for att skydda sdghuvudet och dra at det med
sndren sa att det inte kan flyga ivdg i vinden.

Se till foljande under forvaring:

e SE TILL ATT kylvatsketanken ar tom. Om det till exempel
finns vatten i tanken kan det frysa pa vintern och orsaka
frysning. Frysningen bryter vanligtvis genom att dela stal-
len som tank, kran etc.

e BRANSLETANK &r tom

e MOTORN har olja

o SAGBLAD &r L6st under forvaring

 Sagen har placerats i det nedre laget for forvaring.

e SE till att barn inte kan leka med sagen.

FORVARING OCH FORVARING

bandsagverk &r tankt att hdllas pa plats, pa den plats dar
den monteras. Den &r inte avsedd att flyttas fran en plats
till en annan. Under forvaring, till exempel under vintern,
kan sdghuvudet lyftas ur sparet och flyttas till exempel till
ett tak for att skydda det fran regn eller till ett varmt rum
till exempel.

Under lyftfasen, se till att lyftselarna ar intakta och att ly-
ftet ar sakert.

Vi rekommenderar dock att sdghuvudet halls pd sina
skenor under forvaring och nar maskinen inte anvands. |
det héar fallet &r det bra att skydda sdgen frén regn, till
exempel med en presenning. Placera en tillrackligt stor
presenning for att skydda sdghuvudet och dra at det med
snoren sa att det inte kan flyga ivag i vinden.

Se till foljande under forvaring:

o SE TILL ATT kylvatsketanken ar tom. Om det till exempel
finns vatten i tanken kan det frysa p& vintern och orsaka
frysning. Frysningen bryter vanligtvis genom att dela stal-
len som tank, kran etc.

e BRANSLETANK &r tom

e MOTORN har olja

¢ SAGBLAD &r l6st under forvaring

* S&gen har placerats i det nedre l&get for forvaring.

o SE till att barn inte kan leka med ségen.
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Problem Orsak ,&tgérdsfﬁrslag
Sagtanden skvalpar 1. Otillracklig bladsp&nning. 1. Dra at bladet.
2. Felaktigt installerad bladstyrning. 2. Avstandet mellan styrblocken och bladet ar
3. Felaktig bladsparning. felaktigt.
4. Juice samlas pa bladet. 3. Justera bladets bana.
5. Matt blad. 4. Anvand alltid smérjmedel pa bladet.
6. Frasningen skots for snabbt. 5. Installera det nya bladet.

6. Sank matningshastigheten och tryck huvu-
det ldngsammare mot traet.

Skivan ar konisk eller smal i mitten

—_

. Skenorna &r inte raka/bojda

1. Rullarna maste kontrolleras horisontellt

och justeras till att vara kvadratiska. De maste
ocksa placeras pa en stadig, stadig bas fér att
forhindra att stockarna eller sdghuvudet bojs.

Bladet mattas snabbt

1. Loggarna ar inte rena.
2. Frammande foremal i tréaet.

1. Stockar kan innehalla smuts eller sand,
vilket gor att de slits i fortid.

2. Tra kan innehalla spikar, haftklamrar, gamla
staket osv.

Bladet hoppar ur sin plats 1. Otillracklig bladspanning. 1. Dra &t bladet. .
2. Felaktigt installerad bladstyrning. 2. Avstandet mellan styrblocken och bladet ar
3. Felaktig bladsparning. felaktigt.
4. Baltena ar slitna. 3. Justera bladets bana.
5. Matt blad. 4. Montera nya remmar.
6. Frasningen skots for snabbt. 5. Installera det nya bladet.
6. Sank matningshastigheten och tryck huvu-
det ldngsammare genom traet.
Bladen kommer att ga sonder 1. Fér ménga knivslipningar. 1. Byt ut bladet.
2. Otillracklig bladspanning. 2. Bindning mellan styrblocken nar bladet ar
3. Felaktigt installerad bladstyrning. for (6st. Dra at bladet.
4. Felaktig bladsparning. 3. Avstandet mellan styrblocken och bladet ar
5. Tryck kvarnen for snabbt. felaktigt.

4. Justera bladets bana.
5. Sank matningshastigheten och tryck huvu-
det ldngsammare genom traet.

Bladet saktar ner eller stannar helt vid sagn-
ing.

N

. Otillracklig bladspanning.
2. Felaktig drivremsspanning.
3. Pressa mjolk for snabbt

1. Dra at bladet.

2. Balten &r slitna eller for l6sa. Byta ut.

3. Sank matningshastigheten och tryck huvu-
det langsammare genom stocken.

Sagen skar inte, eller sagar valdigt ldngsamt.

N

. Matt blad.
2. Bladet ar bakatvant.

1. Installera det nya bladet.

2. Ta bort bladet och vand det ut och in.
Tanderna ska vara orienterade i riktning mot
stockstoden.

Sagverket vibrerar/vibrerar mycket

. Stocken har inte dragits at ordentligt.
. Baltena ar bojda.

. Tryck kvarnen for snabbt.
. Losa bultar.

O~ WN =

. Ett problem relaterat till falghjulets lager.

1. Se till att stocken ar ordentligt fastsatt i
stockbankarna och mot stockarnas stod.

2. Bélten kan ha plattor som lamnar bladet
spant nar det inte anvands. Andra dem.

3. Kontrollera och byt ut falghjulets lager om
de ar slitna.

4. Sakta ner matningen vid frasning.

5. Kontrollera alla bultar for att se till att de ar
atdragna.

Tillverkare:

ROBOTA QY
Sornaistenlaituri 3 E 185
00540 HELSINKI
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SAHAN OSAT / SAG DELAR.

Oheisessa listassa on listattu kaikki sahan osat seka kappalemaarat. Nimet ovat englanniksi johtu-
en valmistajan antamista nimista. Rajaytyskuvat loytyvat kahdelta seuraavalta aukeamalta.

Den bifogade listan listar alla delar av sagen och antalet delar. Namnen ar pa engelska pa grund

q3

av tillverkarens namn. De exploderade bilderna finns i de kommande tva ppningarna.

No. Description Qty.
1 Wood base 5
2 wood clamping device base 3
3 Lock handle 2
4 Lock column 2
5 Locking slider 2
6 Bolt M12X40 4
7 Bolt M12X40 3
8 Bolt M10X60 8
9 Nut M10 8
10 Guide rail adjustment frame 10
11 Nut M14 20
12 Guide rail connecting bolt M10X40/nut M10 8
13 Guard plate 4
14 Guard plate Bolt M12X25/Nut M12 8
15 Guide rail 4
16 Wood base bolt M10X40/nut M10 20
17 guild rail connecting plate 2
18 Protecting cover door 2
19 Saw blade 1
20 Saw wheel locking bolt M10X25 2
21 Saw wheel locking flat washer 2
22 Circlip 62X1.5 2
23 Bearing 6206 4
24 Tensioner bolt M8X25 1
25 Tensioner flat washer 1
26 B type V-belt 2032 1
27 Saw wheel 2
28 Protecting cover lock 2
29 Saw wheel bracket shaft 2
30 Saw blade guide frame 2
31 Saw blade guard frame 1
32 Main body protection cover 1
33 Protection cover hinge 4
34 Driving wheel 1
35 Ruler 1
36 Ruler base 1
37 Engine 1
38 Stroke switch/model KM02 1
39 Tensioner 1
40 Main part rear guard 1
41 Rear guard lock bolt M10X80/nut M10 8
42 Lifting wheel 10
43 Lifting wheel main part 1
44 Lifting frame lock handle 1
45 Lifting frame handle 1
46 Main part front guard 1
47 Main part column 2
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No. Description Qty.
48 front guard lock bolt M12X80 4
48.1 front guard lock bolt M12X100 2
48.2 front guard lock bolt M10X80/ nut M10 8
48.3 front guard lock nut M12 8
49 Water tank 1
50 Water tank rack 1
51 Wheel frame 4
52 Guide wheel 4
53 Guild wheel guard plate 4
54 Below fixing frame lock bolt M12X80/nut M12 8
55 Push handle 1
56 Throttle handle 1
57 spring 1
58 Fixed U frame 50X70 2
59 Rear guard plate lock bolt M10X75/nut M10 7
60 Lifting guide wheel fixing frame 1
61 Guide wheel shaft bolt M12X75/nut M12 4
62 Saw blade lock handle 1
63 Thrust bearing 51104 1
64 Spring 1
65 Saw blade tightening lock block 1
66 Retractable rod 1
67 Adjustable protection cover 1
68 Retractable frame plate 1
69 Retractable guide sleeve 2
70 Saw blade lock block 4
71 Saw blade guide bearing 628 2
72 Saw blade support shaft 2
73 Column guide sleeve 4
74 Guide sleeve tube 2
75 Retractable rod handle 1
76 Guide sleeve shaft 4
77 Retractable saw frame bolt M8X25/nut M8 8
78 Guide wheel 10
79 Brush 2
80 Rear column80-1,80-2 2
81 Water tank bolt M8X15 2
82 Qil rope 2
83 Throttle cable 1
84 Ruler boltM6X15 4
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TYYPPIKILPI / NAMNSKYLT

En original Robota-produkt kan k&nnas igen pd namnskylten. Nedan finns en modell av Robo-
ta-namnskylten.

_ N
m&m KENTTAVANNESAHA 26G

Moottorin teho: 9.0HP Valmistusvuosi: 2022
Terén koko: 3670x32mm Paino: 350kg
. ) Leikkuupoydan
Max. puunpituus:  380cm pituus: 400cm
Lisaradan pituus: Max. puunpituus
(optio): 200cm lisaradan kanssa: 550cm
Sarjanumero:
Maahantuoja: Valmistaja/Manufactured by:
ROBOTA 0OY ROBOTA OY
Sornaistenlaituri 3 E 185 Sornaistenlaituri 3 E 185
00540 HELSINKI 00540 HELSINKI

\ y
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ORIGINAL « ALKUPERAINEN « ORIGINAL

EU DECLARATION OF CONFORMITY
EY- VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS
EG-FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE

ROBOTA OY « SORNAISTENLAITURI 3E 185 ¢ 00540 « HELSINKI « FINLAND

ENG: Explains the following conformity according to EU directives and norms for the following product
FIN: Vakuuttaa, etta tuote tayttaa EU-direktiivin ja standardien vaatimukset
SE: Forklarar foljande overensstammelse enl.EU-direktiv och standarder for artikeln

Product: Robota RV PORTABLE SAWMILL 26G

Tuote: .

Produkt: Robota KENTTAVANNESAHA 266G

Direktive: Conforms with the provisions of the following EC directives

Direktiv: Vahvistaa, etta edelld kuvattu tuote tayttaa EU-direktiivit
Forklarar foljande overrensstammelse EU-direktiv for artikeln

MD 2006/42/EC
2000/14/EY
93/68/ETY
Standards: The following harmonized standards were applied:
32232?3& Seuraavat standardit on kaytetty:

Standarder som anvants:

EN I1SO 12100:2010
EN 1807-2:2013

Helsinki, Finland: 22.2.2023

H. Tuomaala
Product Manager

[tem Name: ROBOTA SAWMILL G26 RV1 9hp SAW MILL / KENTTAVANNESAHA G26 ROBOTA RV1 9hp
Item No: RB-26G
Document no: RB-26G-23-1-23-CE

Robota

Robota Oy Sorndistenlaituri 3e 185 00540 Helsinki Finland
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